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Informacie o autorskych pravach

Ziadna ¢ast tohto ndvodu na obsluhu, a to vratane vyrobkov a softvéru v fiom popisanych, nesmie byt bez vyjadrenia
spolo¢nosti ASUSTeK COMPUTER INC. ("ASUS”), a to prostrednictvom pisomného sdhlasu kopirovang, prenasana,
prepisovan, ulozena do paméte vyhladavacieho systému, alebo prekladana do iného jazyka v akejkolvek forme
alebo akymikolvek prostriedkami, a to okrem dokumentécie kupujliceho sliziacej pre potreby zélohovania.

SPOLOCNOST ASUS POSKYTUJE TENTO NAVOD NA OBSLUHU “TAK AKO JE', BEZ ZARUKY AKEHOKOLVEK DRUHU,
C1UZ VYSLOVNEJ ALEBO ZAHRNUTEJ, VRATANE, ALE NIE OBMEDZENE NA ZAHRNUTE ZARUKY ALEBO PODMIENKY
TYKAJUCE SA NEPORUSENIA, PREDAJNOSTI ALEBO VHODNOSTI PRE URCITY UCEL. SPOLOCNOST ASUS, JEJ
RIADITELIA, URADNICI, ZAMESTNANCI ALEBO PREDAJCOVIA NEBUDU ZODPOVEDNI ZA AKEKOLVEK NEPRIAME,
ZVLASTNE, NAHODNE ALEBO VYPLYVAJUCE SKODY (VRATANE SKOD SPOSOBENYCH STRATOU NA ZISKU, STRATOU
V OBLASTI PODNIKATELSKYCH AKTIVIT A PODOBNE), ATO AJ AK SPOLOCNOST ASUS BOLA OBOZNAMENA S
MOZNOSTOU TAKYCHTO SKOD, KTORE SU DOSLEDKOM CHYBY ALEBO OMYLU V RAMCI TOHO NAVODU ALEBOV
RAMCI VYROBKU.

Vyrobky a firemné oznacenia, ktoré sa objavuju v tomto navode, moézu a nemusia byt obchodnymi znackami alebo
autorskymi pravami patri¢nych spolo¢nosti a pouzivajui sa iba na oznacenie alebo na vysvetlovanie, a to v prospech
ich vlastnikov a bez zameru ich porusovania.

TECHNICKE SPECIFIKACIE A INFORMACIE, KTORE SU SUCASTOU TOHTO NAVODU, SU UVEDENE IBA PRE
INFORMATIVNE UCELY A MOZU BYT KEDYKOLVEK ZMENENE BEZ PREDCHADZAJUCEHO OZNAMENIA, PRICOM
BY TO NEMALO BYT INTERPRETOVANE AKO POVINNOST SPOLOCNOSTI ASUS. SPOLOCNOST ASUS NEPREBERA
ZODPOVEDNOST ANI ZA ZAVAZKY TYKAJUCE SA AKYCHKOLVEK CHYB ALEBO NEPRESNOSTI, KTORE SA MOZUV
RAMCI TOHTO NAVODU VYSKYTNUT, A TO VRATANE V NAVODE POPISANYCH VYROBKOV A SOFTVERU.

Autorské prava © 2014 ASUSTeK COMPUTER INC. Vsetky prava st vyhradené.

Obmedzenie zodpovednosti

Moze dojst k okolnostiam, kedy kvoli zanedbaniu zo strany spolo¢nosti ASUS, alebo kvoli inej

povednosti mate narok pozadovat od spolocnosti néhradu za $kody. V kazdom takomto pripade, bez ohladu
na vychodisko, na zaklade ktoreho ste opravneni pozadovat u spolo¢nosti Asus nahradu 3kdd, je spoloc¢nost Asus
zodpovedné za nie viac, nez za osobné poranenie (vratane smrti) a Skodu na nehnutelnom majetku a hnutelnom
osobnom majetku, alebo za akékolvek skuto¢né a priame skody vyplyvajuice zo zanedbania alebo zabudnutia splnit
zakonom stanovené povinnosti vyplyvajtice z tohto prehlasenia o zéruke, a to do vysky uvedenej zmluvnej ceny
kazdého vyrobku.

Spolocnost ASUS bude zodpovedna za, alebo vés odkodni za stratu, poskodenia alebo naroky zmluvne ustanovené,
alebo vyplyvajtice z porusenia alebo priestupku zo strany spolocnosti Asus voci tejto zéruke.

Této hranica sa tyka aj dodavatelov a predajcov spolo¢nosti ASUS. Je to maximum, za ktoré s spolocnost ASUS, jej
dodavatelia a vas predajca spolo¢ne zodpovedni.

SPOLOCNOST ASUS V ZIADNOM PRIPADE NEZODPOVEDA ZA ZIADNY Z NASLEDUJUCICH BODOV: (1) ZA
POZIADAVKY TRETEJ STRANY TYKAJUCE SA VASICH SKOD; (2) ZA STRATU ALEBO POSKODENIE VASICH ZAZNAMOV
ALEBO UDAJOV; ALEBO (3) ZA ZVLASTNE, NAHODNE ALEBO NEPRIAME SKODY ALEBO ZA AKEKOLVEK EKONOMICKY
VYPLYVAJUCE SKODY (VRATANE STRATY ZISKU ALEBO USPOR), ATO AJ AK BOLI SPOLOCNOST ASUS, JEJ
DODAVATELIA ALEBO VAS PREDAJCA O TYCHTO MOZNOSTIACH INFORMOVANI.

Servis a podpora

Navstivte nasu viacjazycni stranku na adrese http:/support.asus.com
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Informacie o tejto prirucke

Tato prirucka poskytuje informéacie o funkciach hardvéru a softvéru
prenosného pocitaca a zostavend je do nasledujucich kapitol:

Kapitola 1: Nastavenie hardvéru

Tato kapitola podrobne opisuje hardvérové komponenty
prenosného pocitaca.

Kapitola 2: Pouzivanie prenosného pocitaca
Tato kapitola vdm ukaze, ako pouzivat rézne Casti prenosného
pocitaca.

Kapitola 3: Praca s Windows® 8.1
Tato kapitola poskytuje prehlad o pouzivani systému Windows © 8
v prenosnom pocitaci.

Kapitola 4: Automaticky test po zapnuti

Tato kapitola vdm ukaze, ako pouzivat automaticky test po
zapnuti s cielom zmenit nastavenia prenosného pocitaca.

Tipy a najcastejsie otazky

V tejto casti su uvedené niektoré odportcané tipy a najcastejsie
otazky ohladne hardvéru a softvéru, ktoré si mozete pozriet pri
vykonavani udrzby alebo oprave beznych problémov s vasim
notebookom.

Prilohy

Tato Cast obsahuje pozndmky a vyhlasenia o bezpecnosti tykajuce
sa prenosného pocitaca.
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Dohody pouzivané v tomto navode

Na zd6raznenie hlavnych informécii v tomto navode sa pouzivaju
nasledujuce spréavy:

DOLEZITE! Tato sprava obsahuje délezité informacie, ktoré je nutné
dodrziavat na dokoncenie tlohy.

POZNAMKA: Tato sprava obsahuje dopliiujlce informacie a tipy, ktoré
pomdzu pri dokonceni uloh.

VYSTRAHA! Tato spréva obsahuje dolezité informacie, ktoré je nutné
dodrziavat na zaistenie vasej bezpecnosti pri vykonavani urcitych tloh a
na zabranenie poskodenia udajov a prvkov vasho notebooku.

lkony

Dolu zndzornend ikona oznacuje, ktoré zariadenie mozno pouzit na
dokoncenie série uloh alebo postupov vo vasom notebooku.

=pouzite touchpad.

= pouzite kldvesnicu.

Typografické prvky
Tucné pismo = oznacuje ponuku alebo polozku, ktoré musite zvolit.

Kurziva = oznacuje klavesy, ktoré musite stlacit na klavesnici.
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Bezpecnostné opatrenia
Pouzivanie notebooku

Tento notebook by sa mal pouzivat v prostrediach s
! % teplotou okolia medzi 5°C (41°F) az 35°C (95°F).

Pozrite sa na stitok so vstupnymi hodnotami na
spodnej strane notebooku a uistite sa, ze vami
pouzivany sietovy adaptér je v sulade s tymito
hodnotami.

Notebook nenechavajte na svojom lone alebo
akejkolvek casti svojho tela, aby ste neobmedzovali
vlastné pohodlie a zabranili poraneniam od
vystavenia U¢inkom teplét.

Notebook nenechavajte na svojom lone alebo

Sz akejkolvek casti svojho tela, aby ste neobmedzovali
vlastné pohodlie a zabrénili poraneniam od vystavenia
Ucinkom tepl6t.

Pri zapnuti notebook neprenasajte, ani ho
nezakryvajte Ziadnymi materialmi, ktoré by znizili
cirkulaciu vzduchu.

Neumiestrujte notebook na nerovné a nestabilné

& pracovné povrchy.

Svoj notebook médzete nechat prejst rontgenovymi
c o2 zariadeniami na letiskach (predmety, ktoré sa mézu

vziat na palubu lietadiel, na dopravnikovych péasoch),
ale nevystavujte ho Gi¢inkom magnetickych detektorov

a snimacov.
S Spojte sa s leteckou spolo¢nostou ohladne sluzieb,
147 b ktoré mozete pocas letu pouzivat a obmedzeniach,
-a- ktoré musite pri pouzivani svojho notebooku poéas

letu dodrziavat.
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Starostlivost o notebook

Pred ¢istenim svojho notebooku odpojte privod
striedavého prudu a vyberte batériu (ak sa pouziva).
Pouzivajte cistu celul6zovu $pongiu alebo semis
navlhceny v roztoku neabrazivneho cistiaceho
prostriedku a niekolkych kvapiek teplej vody.
Pomocou suchej tkaniny odstréante z notebooku
véetku vihkost.

Na povrchu svojho notebooku ani v jeho blizkosti
nepouzivajte silné rozpustadla, ako su riedidl3,
benzin, alebo iné chemikalie.

Na hornt plochu notebooku neukladajte ziadne
predmety.

Nevystavujte svoj notebook Gcinkom silnych
magnetickych ani elektrickych poli.

Nevystavujte ani nepouzivajte svoj notebook v
blizkosti kvapalin, v ramci podmienok dazda alebo
vlhkosti.

Nevystavujte svoj notebook vplyvom prasnych
prostredi.

Nepouzivajte svoj notebook v blizkosti unikajucich
plynov.
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Spravna likvidacia

Tento vyrobok bol navrhnuty tak, aby sa zabezpetilo
spravne opatovné pouZzitie sucasti a recyklovanie.

E Notebook NEVYHADZUJTE do komunalneho odpadu.
_—

Symbol preskrtnutého odpadkového ko3a na
kolieskach znamena, ze vyrobok (elektrické alebo
elektronické zariadenie a ¢lankova batéria s obsahom
ortuti) nie je mozné likvidovat spolu s beznym
komunélnym odpadom. Overte si mieste nariadenia
tykajuce sa likvidacie elektronickych vyrobkov.

Batériu NEVYHADZUJTE do komunalneho odpadu.
Symbol preskrtnutého odpadkového kosa na

kolieskach znamena, Ze batériu by ste nemali
likvidovat spolu s komunalnym odpadom.
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Kapitola 1:
Nastavenie hardvéru
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Spoznajte svoj notebook
Pohlad zhora

POZNAMKA: Uspaleboiadanie klavesnice sa méze v réznych regiénoch
alebo krajinach lisit. Vzhlad notebooku sa moze taktiez lisit v zavislosti na
vasom modeli notebooku.
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Mikrofén

Zabudovany mikrofon je mozné pouzivat pocas video
konferencii, na hlasové rozhovory alebo na jednoduché zvukové
nahravky.

Indikator kamery

The camera indicator lights up when the built-in camera is in use.

kamera

Zabudovana kamera umoznuje pomocou notebooku snimat
fotografie alebo nahravat videa.

Panel displeja

ento displej poskytuje vynikajuce funkcie na prezeranie
fotografii, videi a dalSich multimedialnych stborov vo vasom
prenosnom pocitaci.

POZNAMKA: Niektoré modely st vybavené dotykovym panelom,
ktory umoznuje ovladat prenosny pocita¢ pomocou dotykovych
gest.

Klavesnica

Klavesnica obsahuje kldvesy QWERTY v standardnej velkosti
s pohodinou hibkou pohybu na pisanie. Taktiez umoziuje
pouzivat funkcéné klavesy, umoznuje rychly pristup k systému
Windows®, ovladacim a dalsim multimedialnym funkciam.

POZNAMKA: RozloZenie klavesnice sa li$i podfa modelu a
regionu.
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e Plocha touchpad

Plocha touchpad umoziuje pouzivat rézne gesta na pohyb po
obrazovke a ponuka pouzivatelovi intuitivny zazitok. Taktiez
stimuluje funkcie Standardnej mysi.

POZNAMKA: Viac podrobnosti si pozrite v ¢asti Gestd pre
dotykovui podlozkuv tejto prirucke.

Sietovy vypina¢

Stlacenim tlacidla napdjania prenosny pocitac zapnite alebo
vypnite. Tymto tlac¢idlom napdjania mozete tiez prenosny
pocita¢ prepnut do rezimu nizkej spotreby energie alebo
hibernacie a zapnut ho z rezimu nizkej spotreby energie alebo
hibernécie.

V pripade, ze prenosny pocitac prestane reagovat, stlacte a
podrzte tlacidlo napéjania po dobu asi desat (10) sekund, kym sa
prenosny pocitac vypne.
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Spodna ¢ast
POZNAMKA: Spodné strana sa moze lisit v zévislosti od modelu.

VYSTRAHA! Spodna ¢ast prenosného pocitata sa moze pocas prevadzky
alebo pri nabijani akumulatora zohriat na vysoku teplotu. Pri préci
notebook neumiestnujte na povrchy, ktoré mézu blokovat vetracie
otvory.

DOLEZITE! Doba cinnosti batérie zavisi na pouzivani a na technickych
Specifikacidch tohto notebooku. Batériovy modul nemozno demontovat.

/o1 Y\

<) ) )

Audio reproduktory

Vstavané audio reproduktory vam umoznia pocuvat zvuk priamo
z prenosného pocitaca. Zvukové vlastnosti tohto prenosného
pocitaca su riadené softvérom.
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Prava strana

— .
®

0 Port USB 2.0

Port USB (univerzélna sériovd zbernica) je kompatibilny so
zariadeniami s rozhraniami USB 2.0 alebo USB 1.1, ako su
klavesnice, ukazovacie zariadenia, mechaniky flash diskov a
mechaniky pevnych diskov.
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Lava strana

o ) 00

Vstup pre napajanie (DC)

Dodavany sietovy adaptér zasunte do tohto portu na nabijanie
batérie a napajanie notebooku.

VYSTRAHA! Adaptér méze byt pocas pouzivania teply az hordci.
Pocas pripojenia do elektrickej zasuvky adaptér nezakryvajte a drzte
ho v dostatocnej vzdialenosti od svojho tela.

DOLEZITE! Na nabijanie batérie a napajanie notebooku
pouzivajte len dodavany sietovy adaptér.

Citacka pamitovych kariet micro SD

Tato vstavana ¢itacka paméatovych kariet micro SD
podporuje karty formatu micro SD.
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Mikro port HDMI

Do tohto portu sa pripaja mikro konektor rozhrania na

prenos multimedidlnych dat s vysokym rozlisenim (HDMI) a je
kompatibilny s HDCP, ktory umoZziuje prehravat disky HD DVD,
Blu-ray a dalsi chraneny obsah.

Port COMBO konektora vystupu z mikrofonu/vstupu zo
slichadie

Tento port umoziuje pripojit reproduktory so zosiliiovacom
alebo slichadla k prenosnému pocitacu. Tento port mozete
pouzit aj na pripojenie notebooku k externému mikrofénu.
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Pohlad spredu

—

a Indikataleboy stavu

Indikataleboy stavu poméhaju identifikovat aktualny stav
hardvéru vésho notebooku.

oQ o @ °Rn
Q Indikator napajania

Ked'je prenosny pocitac zapnuty, svieti indikator
napdjania.
&> Dvojfarebny indikator nabijania batérie

Dvojfarebna diéda LED poskytuje vizualnu
informéciu o stave nabitia batérie. Podrobnosti
néjdete v nasledujucich ¢astiach:

notebooku Elektronicka prirucka
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Neprerusovanie Ked je notebooku pripojeny k
zeleno zdroju napdjania, nabija svoju
batériu a kapacita batérie je
95% az 100%.
Neprerusovanie Ked'je notebooku pripojeny k
oranzovo zdroju napédjania, nabija svoju

batériu a kapacita batérie je
nizsia ako 95%.

Blika oranzovo Prenosny pocitac beziv
rezime batérie a batéria je
nabita na menej ako 10%.

Nesvieti Prenosny pocitac bezi v
rezime batérie a batéria je
nabita na 10% az 100%.

ﬁ Indikator zamku velkych pismen

Tento indikétor sa rozsvieti po aktivovani funkcie
velkych pismen (CapsLock). Pouzivanie funkcie
velkych pismen vam umoznuje pisat velké pismena
(napr. A, B, C) pomocou klavesnice notebooku.
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Kapitola 2:
Pouzivanie prenosného
pocitaca
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Zaciname
Svoj notebook nabite.

A.  Sietovy ACadaptér pripojte k sietovému zdroju s hodnotou napétia
100V ~240V.

B. Pripojte konektor napajania jednosmernym pradom (DC) k vstupu
napdjania jednosmernym pradom (DC) notebooku.

G Pred prvym pouzitim nechajte notebook nabijat 3 hodiny.

POZNAMKA: Vzhlad sietového adaptéra sa méze lisit v zavislosti na modeli
a Vasej oblasti.

POZNAMKA:

Vstupné napatie:

100-240V striedavy prud
Vstupna frekvencia: 50-60Hz

Menovity vystupny prad: 1.75A max. (33W)

Menovité vystupné napatie: 19V jednosmeny prud
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DOLEZITE!

«  Na prenosny pocita¢ nalepte stitok so vstupnymi/vystupnymi
parametrami a uistite sa, Ze sa zhoduju so vstupnymi/vystupnymi
parametrami na napéjacom adaptéri. Niektaleboé modely
prenosnych pocitacov mézu mat viac paraWindows®v vystupnych
prudov na zéklade dostupného SKU.

+  Pred zapnutim po prvykrat sa uistite sa, Ze do prenosného pocitaca je
zapojeny sietovy adaptér. Pri pouzivani prenosného pocitaca v rezime
napajacieho adaptéra dérazne odpaleboti¢ame pouzivat uzemnenu
nastenn elektrickd zasuvku.

«  Tato elektricka zasuvka musi byt lahko pristupna a v blizkosti vasho
prenosného pocitaca.

«  Prenosny pocitac odpojte od hlavného zdroja napajania tak, Ze ho
odpojite od elektrickej zasuvky.

VYSTRAHA!

Precitajte si nasledujice bezpecnostné opatrenia tykajlce sa batérie v
prenosnom pocitaci.

«  Batéria, ktalebod sa v tomto zariadeni pouziva, mdze pri odstraneni
alebo rozobrani predstavovat nebezpecenstvo poziaru alebo popalenia
chemikaéliami.

+  Prevasu bezpecnost dodrzujte pokyny na vystraznych stitkoch.

+  Riziko vybuchnutia batérie v pripade vymeny za nespravny typ.

«  Batériu neodhadzujte do ohna.

«  Batériu v prenosnom pocitaci sa nikdy nepokusajte skratovat.

«  Batériu sa nikdy nepokusajte zo zariadenia vyberat a znovu don vkladat.
«  Akzistite, Ze batéria teCie, prestante ju pouzivat.

+  Batérie a jej sucasti musia byt recyklované alebo zlikvidované.

«  Batériu a dalie malé stcasti uchovévajte mimo dosahu deti.

notebooku Elektronickd priru¢ka 25



Zdvihnutim otvorite zobrazovaci panel.

=5

Stlacte tlacidlo Start (Start).
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Gesta pre dotykovu podlozku

Gesta umoznuju spustat programy a ziskat pristup k nastaveniam
prenosného pocitaca. Pri pouzivani gest ruky na dotykovej podlozke si
pozrite nasledujlce obrazky.

Posuvanie indikatora

Ak chcete tento indikator aktivovat, na dotykovu podlozku moézete
kdekolvek poklepat alebo kliknut a potom postivanim prsta na
dotykovej podlozke indikdtorom pohybujte po obrazovke.

Horizontalne postivanie

Vertikalne postivanie

Diagonalne posuvanie
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Gesta jednym prstom

Poklepanie/Dvojité poklepanie

———

\w

. Na obrazovke Metro Start poklepte na aplikéciu, ktoru chcete
spustit.
. V stolnom rezime dvakrat poklepte na aplikéciu, ktort chcete
spustit.
Tahat a pustit
———

A

Dvakrat kliknite na polozku a potom ten isty prst posurite bez toho, aby
ste ho zdvihli z dotykového panela. Ak chcete polozku polozit na nové
miesto, prst zdvihnite z dotykového panela.
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Kliknutie lavym tlacidlom

Na uvodnej obrazovke
kliknite na aplikaciu, ktoru
chcete spustit.

V rezime Desktop (Pracovna
plocha) dvakrat kliknite

na aplikaciu, ktoru chcete
spustit.

Kliknutie pravym tla¢idlom

——

T

Na uvodnej obrazovke
kliknite na aplikaciu, ktoru
chcete vybrat, a spustite
panel s nastrojmi. Toto
tlacidlo mozete tiez stlacit,
ak chcete spustit panel All
Apps (Vsetky aplikacie).
V rezime Desktop (Pracovna
plocha) kliknite pravym
tlacidlom na ponuku, ktoru
chcete otvorit.

POZNAMKA: Oblasti vo vnitri bodkovanej ¢iary predstavuju
umiestnenia [avého tlacidla mysi a pravého tlacidla mysi na dotykovej

podlozke.
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Potiahnutie po hornom okraji

e

\Qf

. Ak chcete spustit listu All apps (VSetky aplikacie), na obrazovke
Metro Start prejdite prstom po hornom okraji.

. Ak chcete zobrazit ponuku, v spustenej aplikacii prst posuvajte
od horného okraja.

Potiahnutie po lavom okraji Potiahnutie po pravom okraji
——
——
N
% > 7
Ak chcete presuvat spustené Ak chcete spustit listu Charms
aplikacie, prst postvajte od lavého  bar, prstom prejdite po pravom
okraja. okraji.
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Gesta dvoma prstami

Poklepat Otacat

—

L

|
Ak chcete simulovat funkciu Ak chcete otocit obrazok, dva
kliknutia pravym tlacidlom mysi, prsty priloZte na dotykovy panel a
poklepte dvoma prstami na jednym prstom otécajte doprava
dotykovu podlozku. alebo dolava, pricom druhy prst

zostava nehybny.

Postivanie dvoch prstov Posuvanie dvoch prstov dolava/
nahor/nadol dopravaov

Ak chcete posuvat polozku hore Ak chcete posuvat polozku dolava

alebo dolu, posuvajte dva prsty. alebo doprava, posuvajte dva prsty.
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Oddialenie Priblizenie

G- <E

Na dotykovom paneli spojte dva  Na dotykovom paneli roztiahnite
prsty. dva prsty.

Tahat a pustit

——

\Q\f

Vlyberte polozku a potom stlacte a podrzte lavé tlacidlo. Postvanim
dalsieho prsta na dotykovom paneli polozku potiahnite a polozte do
nového umiestnenia.
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Pouzivanie klavesnice

Klavesy funkcii

Pomocou funkénych klavesov na klavesnici prenosného pocitaca je mozné
spustit nasledujuce prikazy:

Prepne notebook do rezimu sleep mode (rezim
i |+l 7
spanok)

SIuzi na zapnutie alebo vypnutie rezimu airplane
| +|a ? o
mode (rezim lietadlo)

Poznamka: pri zapnuti, reZzim airplane mode (rezim
lietadlo) vypne pripojitelnost k bezdrétovym sietam.

. Znizuje jas displeja
+ Zvysuije jas displeja

SIuzi na vypnutie panela displeja
+ ypnutie p plej

Prepina rezim zobrazenia
18]
()&

Poznamka: uistite sa, Ze druha obrazovka je zapojena
do prenosného pocitaca.
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Zapina alebo vypina dotykovy panel
Zapina alebo vypina reproduktor.

Znizuje hlasitost reproduktora.

Zvysuje hlasitost reproduktora.

Klavesy Windows® 8.1

Na klavesnici prenosného pocitaca su dva Specidlne klavesy Windows®,

ktoré sa pouzivaju tak, ako je uvedené nizsie:

E Ak sa chcete vratit na obrazovku Metro Start, stlacte tento
klaves. Ak uz mate otvorenu obrazovku Metro Start a
chcete sa vrétit do aplikacie, ktoru ste naposledy otvorili,
stlacte tento klaves.

Ak chcete simulovat funkcie pravym kliknutim tlacidla
mysi, stlacte toto tlacidlo.
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Kapitola 3:
Prdca s Windows® 8.1
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Zapnutie po prvy raz

Ked'svoj pocitac zapnete po prvy raz, zobrazi sa séria obrazoviek,
ktaleboé vas budu viest pri konfigurovani zdkladnych nastaveni vasho
operac¢ného systému Windows® 8.1.

Zapnutie prenosného pocitaca po prvy raz:

1. Na prenosnom pocitadi stlacte hlavny vypinac. Pockajte niekolko
minut, kym sa zobrazi obrazovka Netup (Nastavenie).

2. Na obrazovke Setup (Nastavenia) mozete vybrat jazyk, ktaleboy
sa bude pouzivat v prenosnom pocitaci.

3. Pozalebone si precitajte licenéné podmienky. Zaskrtnite okienko |
accept (Suhlasim).

4. Ak chcete nastavit nasledujuce zakladné polozky, postupujte
podla pokynov na obrazovke:

. Prisp6sobenie
. Ziskat on-line
. Nastavenia
. Vase konto

5. Systém Windows® 8.1 pokracuje po nastaveni zdkladnych
poloziek v instaldcii aplikécii a uprednostfiovanych nastaveni.
Uistite sa, Ze va$ prenosny pocitac je pocas procesu instaldcie
stale zapnuty.

6. Po dokonceni procesu nastavenia sa zobrazi Uvodna obrazovka.
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Windows® Ul

Systém Windows® 8.1 vyuziva dlazdicové pouzivatelské rozhranie (Ul), ktoré
vam umoznuje organizovat a jednoducho ziskavat pristup k aplikacidm
Windows® z Givodnej obrazovky Start. Obsahuje aj nasledujuce funkcie,
ktoré mozete pri praci na svojom notebooku pouzivat.

Uvodna obrazovka

Uvodna obrazovka sa zobrazi po Uspesnom prihlaseni v ramci vasho
pouzivatelského konta. Pomaha na jednom mieste usporiadat vsetky
programy a aplikacie, ktoré potrebujete.

Aplikacie Windows®

Tieto aplikdcie su pripnuté na Gvodnej obrazovke a pre lahky pristup su
zobrazené v dlazdicovom usporiadani.

POZNAMKA: Na Uplné spustenie niektorych aplikacii sa vyzaduje
prihlasenie v ramci vasho konta Microsoft.
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Pristupové body

Pristupové body na obrazovke vam umoziuju spustat programy a
ziskat pristup k nastaveniam vasho notebooku. Funkcie v rdmci tychto
pristupovych bodov mozno aktivovat pomocou plochy touchpad.

Pristupové body v ramci spustenej aplikacie
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Pristupovy bod Cinnost

lavy horny roh Posuvajte ukazovatelom mysi v favom
hornom rohu, kliknite na zmenseninu
aktudlnej aplikécie a vratte sa na tuto
spustenu aplikaciu.

Ak ste spustili viac nez jednu aplikéciu,
posunutim nadol zobrazite vietky spustené.
aplikacie.

lavy spodny roh Na orazovke spustenej aplikacle:

Ak sa chcete vratit na Uvodnu obrazovku,
posuvajte ukazovatelom mysi v lavom
dolnom rohu a potom klepnite na tla¢idlo

POZNAMKA: Ak sa chcete vrétit na Gvodnu

obrazovku, na E klavesnici mozete tiez

stlacit kldves Windows .

Z obrazovky uvodnej obrazovky:

Ak sa chcete vratit do pévodnej aplikacie,
posuvajte ukazovatelom mysi v lavom
dolnom rohu a potom klepnite na tlacidlo
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Pristupovy bod Cinnost

horna cast Posuvajte ukazovatelom mysi, az kym sa
nezmeni na ikonu ruky. Presunte aplikaciu na
novu poziciu.

POZNAMKA: Této funkcia aktivneho bodu
funguje iba v spustenej aplikacii alebo ak
chcete pouzit funkciu Snap (Urobit snimku).
Viac informacii si pozrite vo funkcii Snap
(Urobit snimku) v Casti Prdca s aplikdciami
Windows®.

pravy horny a Posuvanim ukazovatela mysi v hornom alebo
spodny roh dolnom pravom rohu spustite panel nastrojov

Charms bar.(Kuzlo).
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Tlacidlo Start (Start)

Operacny systém Windows 8.1 obsahuije tlacidlo Start (Start), ktoré
umoznuje prepinat medzi dvoma najnovsimi aplikaciami, ktoré ste
otvorili. Tlagidlo Start (Start) méze byt v rezime Desktop (Pracovna
plocha) pristupné z ivodnej obrazovky a v lubovolnej aplikécii, ktora je
prave otvorena na obrazovke.

Tlacidlo Start (Start) na ivodnej obrazovke

POZNAMKA: Skuto¢na farba tlacidla Start (Start) sa meni v zavislosti od
nastavenia zobrazenia, ktoré ste vybrali pre Gvodnu obrazovku.

Ak chcete ukézat tlacidlo Start (Start), ukazovatel my3i
presunite do lavého rohu ivodnej obrazovky alebo na
fubovolnu otvorent aplikaciu.
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Tlacidlo Start (Start) v rezime Desktop (Pracovna plocha)

Kontextova ponuka

Ked kliknete na tlacidlo Start (Start) a podrzite ho, kontextova ponuka
sa zobrazi ako okienko s rychlym pristupom k niektorym z programov v
operacnom systéme Windows © 8.1.

Kontextové ponuka tiez obsahuje nasledujice moznosti na vypnutie
prenosného pocitaca: odhlasit, necinny rezim, vypnut, restartovat.

I e
Programs and Features
Power Options
Event Viewer
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Prispdsobenie obrazovky Start (Start)

Operacny systém Windows® 8.1 tieZ umoziuje prispdsobit obrazovku

Start (Start), ktora vam umozni priamo spustit rezim Desktop (Pracovna

plocha) a prispdsobit usporiadanie svojich aplikacii na obrazovke.

Ak chcete upravit nastavenia obrazovky Start (Start):

1. Spustite aplikéciu Pracovna plocha.

2. Akchcete spustit prekryvacie okno, pravym tlac¢idlom mysi

kliknite na panel tloh a nie na tlacidlo Start (Start).

3. Ak chcete zaskrtntt moznosti Navigation (Navigdcia) a Start
Screen (Uvodnd obrazovka), ktoré chcete pouzit, kliknite na
kartu Properties (Vlastnosti) a potom na kartu Navigation

(Navigacia).

o Taskbar and Navigation properties
Taskbar | Navigation | Jump Lists | Toolbars
Corner navigation
When I point to the upper-right corner, show the charms
When I ciick the uppereft corner,, switch between my recent apps
[ Replace Command Prompt with Windows Powershell n the menu
when I right-click the lower-eft corner or press Windows key -+
Start screen

[77hen signin or dose all apps on a sereen, go to the deskiop
instead of Start.

[¥]show my desktap background on Start

f:;w Start on the display I'm using when [ press the Windows logo

Show the Apps view automatically when T go to Start

Search everywhere instead of just my apps when I search
from the Apps view

List desktop apps first in the Apps view when it sorted by
Dcaheg

o

4, Ak chcete uloZit nové nastavenia, klepnite na moznost Apply

(Pouzit) a ukoncite.
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Praca s aplikaciami Metro

Na spustenie a prispdsobenie vasich aplikacii pouzivajte plochu
touchpad alebo klavesnicu svojho notebooku.

Spustenie aplikacii

Ukazovatel mysi umiestnite na aplikaciu a aplikaciu
spustite kliknutim favym tlacidlom alebo poklepanim.

Dvakrat stlacte tlacidlo a potom stlacte tlacidla

so Sipkami na prehladavanie v rdmci aplikdcii. Stlacenim

tlacidla spustite aplikaciu.

Prisposobenie aplikacii

Aplikacie mozete presunut, zmenit ich velkost alebo odstrénit z
uvodnej obrazovky pomocou nasledujucich krokov.

Prestvanie aplikacii
Aplikaciu presuniete tak, ze dvakrat na riu kliknete a potom
ju presuniete na nové miesto.

Zmena velkosti aplikacii
Pravym tlacidlom mysi kliknite na aplikaciu pre aktivaciu
jej panela s nastaveniami a velkost dlazdice aplikacie

potom vyberte klepnutim na tlacidlo
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Odopnutie aplikacii

Kliknutim pravym tlacidlom na aplikaciu aktivujte panel
Customize (Panel s ipravami) a potom klepnite na

tlacidlo

Uzatvaracie aplikacii

1. Posunte ukazovatel mysi na hornu cast spustenej
aplikacie, potom pockajte, kym sa ukazovatel
zmeni na ikonu ruky.

2. Aplikéciu zatvorite presunutim aplikacie k
spodnému okraju obrazovky.

V rdmci obrazovky spustenej aplikacie stlacte

+.
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Vstupovanie na obrazovku s aplikaciami

Okrem uz pripnutych aplikacii na Gvodnej obrazovke moézete tiez
otvorit dalsie aplikacie prostrednictvom obrazovky s aplikaciami.

POZNAMKA: Aktudlne aplikacie, ktoré st zobrazené na obrazovke, sa
mozu liSit podla modelu. Nasledujuca snimka obrazovky sluzi iba ako
ukazka.

ENDAERET)PELERED

]
Ll
g
=
-
-
]
B
]
—
-

-

Spustenie obrazovky s aplikaciami

Obrazovku s aplikaciami spustite pomocou dotykovej podlozky alebo
klavesnice prenosného pocitaca.

Na tivodnej obrazovke kliknite na tlacidlo @ .

tab

Na uvodnej obrazovke stlacte tlacidlo |

stlacte tlacidlo .

a potom
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Pridanie dalsich aplikacii na uvodnu obrazovku
Pomocou dotykovej podlozky mézete na Gvodnu obrazovku pripnat
viac aplikacii.
1. Spustenie obrazovky All Apps (Vietky aplikacie)
2. Pravym tlacidlom mysi kliknite na aplikaciu, ktoru

chcete pridat na Uvodnu obrazovku.

3. Klepnutim alebo kliknutim na ikonu

pripnite vybrané aplikacie na ivodnu obrazovku.
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Lista Charms bar

Lista Charms bar je nastroj, ktory mozete spustit na pravej strane svojej
obrazovky. Obsahuje niekolko nastrojov, ktoré vam umoznuju zdielat
aplikacie a ponukaju rychly pristup na prisposobenie nastaveni vasho
notebooku.

NEW YORK, UNITED STATES

BING WEATHIR

Lista Charms bar
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Spustenie listy Charms bar

POZNAMKA: Po vyvolani sa na zaciatku lista Charms bar zobrazi ako
zostava bielych ikon. Obrazok hore znazornuje vzhlad listy Charms bar po
jej aktivovani.

Na spustenie listy Charms bar pouzivajte plochu touchpad alebo
klavesnicu svojho notebooku.

Posunte ukazovatel mysi do pravého alebo lavého
horného rohu obrazovky.

Stlacte klaves @ +
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Obsah listy Charms bar

50

Search(Vyhladavanie)

Tento nastroj vam umoznuje vyhladavat subory,
aplikacie alebo programy vo vasom notebooku.
Share(Zdielanie)

Tento nastroj vam umoznuje zdielat aplikacie

prostrednictvom lokalit sociadlnych sieti alebo e-mailu.

Start(Uvodna obrazovka)

Pomocou tohto néstroja vratite zobrazenie na Gvodnu
obrazovku. Na Uvodnej obrazovke mozete tento nastroj
pouzit aj na zobrazenie prave otvorenych aplikacii.

Devices(Zariadenia)

Tento nastroj vdm umoznuje ziskat pristup a zdielat
subory so zariadeniami pripojenymi k vaSmu notebooku,
ako je externy monitor alebo tlaciaren.

Settings(Nastavenia)

Tento nastroj vam umoznuije ziskat pristup k nastaveniam
vasho notebooku.
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Funkcia Snap

Funkcia Snap umoznuje zobrazenie dvoch aplikacii vedla seba s
moznostou pracovat s aplikaciami alebo prepinat medzi aplikaciami.

DOLEZITE! Pred pouzivanim funkcie Snap (Urobit snimku) sa uistite, ze
rozliSenie obrazovky prenosného pocitaca je nastavené na hodnotu 1 366
x 768 pixelov alebo vys3siu.

BING FOOD & DRINK

-~ N

sSmethin
Texas Ruby Red
Grapefruit Cake

Las Vegas, Nevada

Lista Snap
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Using Snap

Na aktivovanie a pouzivanie funkcie Snap (Urobit snimku) pouzite
dotykovu podlozku alebo klavesnicu prenosného pocitaca.

1. Spustte aplikaciu, na ktord chcete aplikovat
funkciu Snap.

2. Posunte ukazovatel mysi na hornu ¢ast obrazovky.

3. Ked'sa ukazovatel zmeni na ikonu ruky,
premiestnite aplikaciu na pravu alebo lavu stranu
panela displeja.

4. Spustte dalsiu aplikaciu.

1. Spustte aplikaciu, na ktoru chcete aplikovat
funkciu Snap.

2. Akchcete urobit snimku aplikacie do lavej alebo
pravej Casti okna, stlacte tlacidlo E] atlacidlos
favou alebo pravou Sipkou.

3. Spustte dalsiu aplikaciu. Tato aplikacia je
automaticky umiestnend do prazdneho okna.

52 notebooku Elektronicka priru¢ka



Dalsie klavesové skratky

Pomocou klavesnice mozete taktiez pouzivat nasledujuce klavesové
skratky ako pomocku na spustenie aplikdcii alebo na navigaciu v ramci
systému Windows® 8.1.

(=]
(=]:[=]
(=]:[¢]
[=)-[-]
[=):[+]
[=]-[1]
(=]+(]
(=]-(]
CINED

Prepina medzi tvodnou obrazovkou Start a
poslednou spustenou aplikaciou

V rezime pracovnej plochy otvori okno This PC
(Tento pocitac).

Otvara moznost File (Subor) z panela tloh

Search (Vyhladat).

Otvori tablu Vyhladanie siboru

Otvori tablu Zdielanie

Otvori tablu Nastavenia

Otvori tablu Zariadenia

SIuzi na aktivovanie obrazovky zamknutia

Minimalizuje aktivne okno
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Spusta okno Project (Projekt)

Otvéra moznost Everywhere (Viade) z
panela tloh Search (Vyhladat)

Otvori okno Spustenie

Otvori aplikaciu Centrum ulahéenia
pristupu

Otvara moznost Settings (Nastavenia) z
panela tloh Search (Vyhladat)

Otvara kontextovu ponuku tlacidla Start
(Start)

SIuzi na spustenie ikony zva¢Sovacieho skla a
priblizi vadu obrazovku

Sluzi na oddialenie vasej obrazovky

Otvori Nastavenia moderatora
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Pripojenie do bezdrotovych sieti

Wi-Fi
Pomocou Wi-Fi pripojenia vasho notebooku moéZete ziskat pristup k e-mailom,

surfovat po internete a zdielat aplikacie v ramci lokalit socialnych sieti.

DOLEZITE! Ak chcete aktivovat funkciu WiFi v prenosnom potitaci, rezim
Airplane mode (Lietadlo musi) byt vypnuty. Viac podrobnosti si pozrite v
Casti Rezim Lietadlov tejto prirucke.

Zapnutie Wi-Fi

Wi-Fi vo svojom notebooku zapnete podla nasledujucich krokov:

1. Aktivujte Charms bar (Lista Charm).

2. oklepte na tlacidlo Ha potom poklepte na

3. Vzozname Wi-Fi pripojeni zvolte pristupovy bod.

4. Poklepanim na polozku Connect (Pripojit) spustite
sietové pripojenie.

POZNAMKA: Na aktivovanie Wi-Fi pripojenia mézete byt
poziadani o zadanie klti¢a zabezpecenia.

5. Akchcete povolit zdielanie medzi prenosnym
pocitacom a dal$imi systémami s bezdrétovym
pripojenim, klepnite/kliknite na tlacidlo Yes (Ano).
Klepnutim/kliknutim na tla¢idlo No (Nie) vypnete
funkciu zdielania.
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Bluetooth

Funkcia Bluetooth umozruje bezdrotové prenosy dat medzi inymi
zariadeniami s aktivovanou funkciou Bluetooth.

DOLEZITE! Ak chcete aktivovat funkciu Bluetooth v prenosnom po¢itaci,
rezim Airplane mode (Lietadlo musi) byt vypnuty. Viac podrobnosti si
pozrite v Casti Rezim Lietadlov tejto prirucke.

Parovanie s inymi zariadeniami s aktivovanou funkciou
Bluetooth

Ak chcete vykondvat datové prenosy, musite sparovat svoj notebook s
inymi zariadeniami s aktivovanou funkciou Bluetooth. Za tymto Gcelom
poutzite dotykovu podlozku nasledovnym spésobom:

1. Aktivujte Charms bar (Lista Charm)

2. Poklepte na tlacidlo a potom poklepte na moznost
Change PC Settings (Zmenit nastavenia pocitaca)

3.V moznosti PC Settings (Nastavenia pocitaca)
vyberte polozku Devices (Zariadenia) a potom
poklepte na moznost Add a Device (Pridat
zariadenie) na vyhladanie zariadeni s aktivovanou
funkciou Bluetooth.

4. Zozoznamu vyberte zariadenie. Heslo vo vaSom
prenosnom pocitaci porovnajte s heslom, ktoré je
odoslané do vybraného zariadenia. Ak st rovnaké,
poklepte na tlacidlo Yes (Ano) na Uspe$né sparovanie
vasho prenosného poditaca s prislusnym zariadenim.

POZNAMKA: V pripade niektorych zariadeni s aktivovanou
funkciou Bluetooth méZzete byt vyzvani na zadanie
pristupového kédu vasho prenosného pocitaca.
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Rezim Lietadlo

Airplane mode (Rezim Lietadlo) zablokuje bezdrétovi komunikaciu,
ktord umoznuje bezpecne pouzivat prenosny pocita¢ pocas letu.

Zapnutie rezimu Lietadlo

1.

Aktivujte Charms bar (Lista Charm).
Poklepte na tlacidlo Ha potom poklepte na

tlacidlo m

Tento rezim zapnite presunutim posuvného
ovladaca doprava.

Stlacte Nl

Vypnutie rezimu Lietadlo

1.

2.

Aktivujte Charms bar (Lista Charm).
Poklepte na tlacidlo Ha potom poklepte na

tlacidlo

Tento rezim vypnite presunutim posuvného
ovladaca dolava.

Stlacte + .

POZNAMKA: Spojte sa s leteckou spolo¢nostou ohladne sluzieb, ktoré
mozete pocas letu pouzivat, a obmedzeniach, ktoré musite pri pouzivani
svojho notebooku pocas letu dodrziavat.
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Vypnutie prenosného pocitaca

Prenosny pocita¢ mozete vypnut vykonanim jedného z nasledovnych
postupov:
. Ak chcete prenosny pocitac nalebomalne vypnut,
poklepte na tlacidlo na paneli Charms bar (Panel

Kuzlo) a n m na tlacidlo > S Shut down

alebo
(Vypnat).
. Na prihlasovacej obrazovke poklepte na tlacidlo
> Shut down (Vypnut).
. Svoj prenosny pocita¢ mozete tiez vypnut pomocou

rezimu Desktop. Za tymto Ucelom spustite rezim
Desktop a potom stlacte kombinéciu tlacidiel alt
+ f4, ¢im spustite okno Vypnut. V rozbalovacom
zozname zvolte moznost Shut Down (Vypniit) a
potom kliknite na tlacidlo OK.

. Ak vas prenosny pocitac nereaguije, stlacte a
podrzte tla¢idlo napajania po dobu aspor desat (10)
sekund, kym sa prenosny pocitac vypne.

Prepnutie prenosného pocitaca do rezimu nizkej
spotreby

Ak chcete prenosny pocitac prepnut do rezimu nizkej spotreby, raz stlacte
tlacidlo napéjania.

Prenosny pocita¢ mozete tiez prepnut do rezimu nizkej spotreby
pomocou rezimu Desktop. Za tymto ucelom spustite rezim
Desktop a potom stlacte kombinaciu tlacidiel alt + f4, ¢im
spustite okno Vypnut. V rozbalovacom zozname zvolte moznost
Sleep (Necinny stav) a potom kliknite na tlacidlo OK.
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Obrazovka uzamknutia systému
Windows® 8.1

Ked' prenosny pocitac zapnete z rezimu spanku alebo rezimu
dlhodobého spénku, zobrazi sa obrazovka uzamknutia systému
Windows® 8.1. Zobrazi sa aj vtedy, ked'systém Windows® 8.1 uzamknete
alebo odomknete.

Thursday, Octobers/

Obrazovku uzamknutia mozno prispdsobit tak, aby riadila pristup k
vasmu opera¢nému systému. Ked'je vas prenosny pocita¢ uzamknuty,
mozete zmenit jeho zobrazenie pozadia a pristup k niektaleboym z
vasich aplikacii.

Ak chcete pokracovat z obrazovky uzamknutia

1. Klepnite/kliknite na dotykovu podlozku alebo
na klavesnicu prenosného pocitaca stlacte
[ubovolny klaves.

alebo 2. (volitelné) Ak je vase konto chranené heslom,
na zobrazenie Uvodnej obrazovky musite zadat

8 heslo.
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Prisposobenie obrazovky uzamknutia

Obrazovku uzamknutia mozete prisposobit tak, aby bola zobrazend vasa
uprednostiiovana fotografia, prezentécia fotografii, aktualizacie aplikacii a rychly
pristup k fotoaparatu vo vaSom prenosnom pocitaci. Ak chcete zmenit nastavenie
obrazovky uzamknutia, mézete si pozriet nasledujuce infalebomacie:

Vyber fotografie
1.

Spustte panel s polozkami Charms > Settings
(Nastavenia).

Vyberte moznost Change PC Settings > Lock screen
(Zmenit nastavenia po¢itaca > Obrazovka uzamknutia).

V moznosti Lock screen preview (Nahlad obrazovky
uzamknutia) kliknite na polozku Browse (Prehladavat) a
vyberte fotografiu, ktalebou chcete pouzit ako pozadie na
obrazovke uzamknutia.

Prehravanie prezentacie fotografii

60

1.

Spustte panel s polozkami Charms > Settings
(Nastavenia).

Vyberte moznost Change PC Settings > Lock
screen (Zmenit nastavenia pocitaca > Obrazovka
uzamknutia).

V polozke Lock screen preview (Nahlad obrazovky
uzamknutia) presurite posuvac Play a slide show on
the lock screen (Prezentaciu fotografii prehrat na
obrazovke uzamknutia) do polohy On (Zapnuit).

Ak chcete prisposobit nasledujice moznosti pre
prezentéciu na obrazovke uzamknutia, prejdite nadol:

T e _—
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Pridanie aktualizacii aplikacii

1. Spustte panel s polozkami Charms > Settings
(Nastavenia).

2. Vyberte moznost Change PC Settings > Lock
screen (Zmenit nastavenia pocitaca > Obrazovka
uzamknutia).

3. Posuvajte nadol, az kym neuvidite moznost Lock screen
apps (Aplikacie na obrazovke uzamknutia) .

4. Ak chcete pridat aplikacie, ktaleboych aktualizacie by
ste chceli vidiet na obrazovke uzamknutia, pouzite
nasledujlice moznosti:

Aktivacia fotoaparatu prenosného pocitaca z obrazovky
uzamknutia

Ak chcete aktivovat a pouzivat fotoaparat prenosného pocitaca, na obrazovke
uzamknutia potiahnite prstom nadol. Pozrite si nasledujuice kroky na aktivovanie
tejto funkcie:

1. Spustte panel s polozkami Charms > Settings
(Nastavenia).

2. Vyberte moznost Change PC Settings > Lock
screen (Zmenit nastavenia po¢itaéa > Obrazovka
uzamknutia).

3. Posuvajte nadol, az kym neuvidite moznost Camera
(Fotoaparat) .

4. Postvac presurite do polohy On (Zapnut).
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Kapitola 4:
Automaticky test po zapnuti
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Automaticky test po zapnuti (POST)

Automaticky test po zapnuti (POST) je séria diagnostickych testov riadenych
softvérom, ktoré sa spustia pri zapnuti alebo restarte prenosného pocitaca.
Softvér, ktory riadi POST, je inStalovany ako trvald sucast architektary
prenosného pocitaca.

Pouzivanie POST na vstup do BIOS-u a
Odstranovanie problémov

Pocas POST mozete vstupovat do nastaveni BIOS alebo spustit moznosti
odstrariovania problémov pomocou funkénych klavesov na klavesnici

prenosného pocitaca. Viac podrobnosti si mozete pozriet v nasledovnych
informaciach.

BIOS

Basic Input a Output System (BIOS) (Zakladny systém vstupu a vystupu)
ukladd systémové nastavenia hardvéru, ktoré su potrebné na spustenie
systému v prenosnom pocitaci.

Predvolené nastavenia systému BIOS platia pre vacsinu podmienok
prenosného pocitaca. Nemerite predvolené nastavenia systému BIOS s
vynimkou nasledujucich okolnosti:

. Na obrazovke sa objavi chybové hlasenie pocas zavddzania systému
a ziada vas spustit BIOS Setup.

. Nainstalovali ste novy prvok systému, ktory si vyzaduje dalsie
nastavenia systému BIOS alebo aktualizacie.

VYSTRAHA: Pouzivanie nevhodnych nastaveni systému BIOS moze viest

k nestabilite systému alebo zlyhaniu spustania. Dérazne odporucame, aby
ste zmenili nastavenia systému BIOS iba za pomoci zaskoleného servisného
personalu.

Accessing BIOS
Restartujte prenosny pocitac a potom stlacte tlacidlo
pocas POST.
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Nastavenia BIOS-u

POZNAMKA: Obrazovky BIOS uvadzané v tejto Casti sd len na
porovnanie. Skutocné obrazovky sa mézu lisit podla modelu a oblasti..

Zavadzanie

Tato ponuka umoznuje nastavit priority moznosti zavadzania. Pri
nastavovani priority zavadzania si mézete pozriet nasledovné postupy.

1. Na obrazovke Boot (Zavddzanie) vyberte Boot Option #1
(Moznost zavadzania ¢. 1).

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2013 American Megatrends, Inc.
Main  Advanced [ECEH Security Save & Exit

Boot Option Priorities Sets the system
boot order

Version 2.16.1243. Copyright (C) 2013 American Megatrends, Inc.
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2.

Stlacte tlacidlo -

(Moznost zavadzania ¢. 1).

a vyberte zariadenie ako Boot Option #1

Copyright (C) 2013 American Megatrends, Inc.

Boot Option Priorities

Boot Option #1
Windows Boot Manager

Disabled

Sets the system
boot order

Version 2.16.1243. Copyright (C) 2013 American Megatrends, Inc.
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Security (Zabezpecenie)

Tato ponuka umoznuje nastavit heslo spravcu a pouzivatela
prenosného pocitaca. Umoznuje tiezZ riadit vstup do ovladaca pevného
disku prenosného pocitaca, vstupného alebo vystupného rozhrania
(1/0) a rozhrania USB.

POZNAMKA:

+ Ak vytvorite User Password (Heslo pouzivatela), pred vstupom do
opera¢ného systému prenosného pocitaca budete vyzvani zadat
toto heslo.

+ Ak vytvorite Administrator Password (Heslo spravcu), pred
vstupom do BIOS-u budete vyzvani zadat toto heslo.

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2013 American Megatrends, Inc.
Save & Exit

Main  Advanced  Boot

Password Description Set Administrator
Password. The

If ONLY the Administrator’s password is set, password length
then this only limits access to Setup and is must be in the
only asked for when entering Setup. If ONLY following range:

the user’s password is set, then this is a

power on password and must be entered to boot
or enter Setup. In Setup, the User will have Maximum length 20
Administrator rights.

Minimum length 3

Administrator Password Status NOT INSTALLED .

Must type with
User Password Status NOT INSTALLED character:
a-z, 0-9

User Password

P Secure Boot Menu

Version 2.16.1243 Copyright (C) 2013 American Megatrends, Inc.

notebooku Elektronickd priru¢ka 67



Nastavenie hesla:

Na obrazovke Security (Zabezpecenie) vyberte Setup
Administrator Password (Heslo spravcu nastavenia) alebo User
Password (Heslo pouzivatela).

Napiste heslo a stlacte ,

Opaétovne napiste heslo a stlacte .

Vymazat' heslo:

1.
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Na obrazovke Security (Zabezpecenie) vyberte Setup

Administrator Password (Heslo spravcu nastavenia) alebo User

Password (Heslo pouzivatela).

Vlozte aktualne heslo a stlacte tlacidlo orer |

enter

Policko Create New Password (Vytvorit nové heslo) nechajte

prézdne a stlacte tlacidlo

enter .

V potvrdzovacom poli¢ku vyberte moznost Yes (Ano) a potom

stlacte tlacidlo

enter
<.
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Ulozit a ukoncit
Ak chcete uchovat konfiguracné nastavenia, pred ukonc¢enim BIOS-u
vyberte polozku Save Changes and Exit (Ulozit zmeny a ukongit).

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2013 American Megatrends, Inc.
Main _ Advanced  Boot  SecurityEEVERSFEES

Exit system setup
after saving the
Discard Changes and Exit changes.

Save Options
Save Changes

Discard Changes

Restore Defaults

Boot Override

Windows Boot Manager

Launch EFI Shell from filesystem device

Version 2.16.1243. Copyright (C) 2013 American Megatrends, Inc.
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Aktualizacia BIOS:

1. Overte presny model prenosného pocitaca a potom si z
internetovej stranky spolo¢nosti ASUS prevezmite najnovsi sibor
BIOS pre vas model.

2. Kopiu prevzatého suboru BIOS ulozte na klu¢ USB.
3. Kla¢ USB zapojte do prenosného pocitaca.
]
4. Restartujte prenosny pocitac a potom stlacte tlacidlo
pocas POST.

5. Vprograme BIOS Setup kliknite na moznost Advanced > Start
Easy Flash (Rozsirené-Spustit funkciu Easy Flash) a potom

kliknite na tlacidlo

Bptio Setup Utility - Copyright (C) 2013 American Megatrends, Inc.
Main [FEUEREEEE Boot  Securit Save & Exit

Press Enter to run
the utility to
select and update
P> USB Configuration BIOS.

P Network Stack Configuration

Version 2.16.1243. Copyright (C) 2013 American Megatrends, Inc.
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6. Na klu¢i USB vyhladajte prevzaty subor BIOS a potom stlacte

tladidlo .

ASUSTek Easy Flash Utility

FLASH TYPE: MXIC 25L Series

Current BIOS
Platform: X205
Version: 101
Build Date: Oct 26 2012
Build Time: 11:51:05

7. Akchcete obnovit systém na predvolené nastavenia, po

[Enter]

New BIOS
Platform: Unknown
Version: Unknown
Build Date: Unknown

Build Time: Unknown

Enter/Execute

a

dokonceni procesu aktualizacie systému BIOS kliknite na tlacidlo
Exit > Restore Defaults (Ukoncit - Obnovit predvolené).
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Obnovenie vasho systému

Moznosti obnovenia vo vasom prenosnom pocitaci umoznuju obnovit
systém do povodného stavu alebo jednoducho obnovit jeho nastavenia
na zlepsenie vykonu.

DULEZITE UPOZORNENIE!

«  Pred vykonanim ktorejkolvek z moznosti obnovy vo vasom
prenosnom pocitadi si zalohujte stbory s idajmi.

Aby nedoslo k strate Udajov, poznacte si dolezité prispodsobené
nastavenia, ako napriklad nastavenia siete, pouzivatelské mena a
hesla.

Pred resetovanim systému sa uistite, Ze prenosny pocitac je zapojeny
do elektrickej zasuvky.

Operacny systém Windows® 8.1 umoziiuje vykonat ktorukolvek z
nasledujucich moznosti obnovy:

72

Refresh your PC without affecting your files (Obnovenie
pocitaca bez poskodenia stiborov) - Tato moznost umoznuje
obnovit prenosny pocitac bez poskodenia osobnych tdajov
(fotografie, hudba, video subory, dokumenty) a aplikacie z
pamdte opera¢ného systému Windows®.

Pomocou tejto moznosti mozete prenosny pocitac obnovit na
Standardné nastavenia a odstranit iné nainstalované aplikacie.

Remove everything and reinstall Windows (Odstranit vSetko a
znova nainstalovat Windows) - Tdto moznost resetuje prenosny
pocitat na jeho nastavenia z vyroby. Pred vykonanim tejto
moznosti si musite zalohovat svoje Udaje.
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. Advanced startup (Rozsirené spustenie) - Tato moznost
umoznuje vykonavat iné rozsirené moznosti obnovy vo vasom
prenosnom pocitaci, ako napriklad:

- pouzivat mechaniku USB, sietové pripojenie alebo
obnovovaci disk DVD pre Windows na spustenie prenosného
pocitaca.

- Pomocou moznosti Troubleshoot (Odstranovanie
problémov) mozete aktivovat ktorukolvek z tychto
moznosti rozsirenej obnovy: obnovenie systému, obnovenie
obrazu systému, oprava spustenia, prikazovy riadok,
nastavenia firmvéru UEFI, nastavenia spustenia.
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Zapnutie moznosti obnovy

Ak chcete ziskat pristup k niektorej z dostupnych moznosti obnovy
prenosného pocitaca a pouzivat ju, vykonajte nasledujice kroky.

1. Spustite panel tloh a vyberte moznost Settings (Nastavenia).

2. Vyberte moznost Change PC Settings (Zmenit nastavenia pocitaca).

74
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3. V moznosti PC Settings (Nastavenia pocitaca) vyberte polozku
Update and recovery (Aktualizovat a obnovit).

4. Vmoznostiach Update and recovery (Aktualizovat a obnovit)
vyberte polozku Recovery (Obnovit) a potom vyberte tu
moznost obnovy, ktoru chcete vykonat.

et

Gt et

et e
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Tipy a najcastejsie otdazky
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Uzitocné tipy ohladne notebooku

Aby sme vam pomohli maximalizovat pouzivanie vasho notebooku,
zachovat jeho systémovy vykon a zabezpecit vetky vase déta,
uvadzame niekolko uzito¢nych tipov:

78

Systém Windows® pravidelne aktualizujte a zabezpecte, aby
vietky vase aplikacie mali najnovsie nastavenia zabezpecenia.

Pouzivajte funkciu ASUS Live Update na aktualizovanie
exkluzivnych aplikécii, ovlddacov a pomocnych programov ASUS
vo svojom notebooku. Viac podrobnosti néjdete v programe
ASUS Tutor, ktory je nainstalovany vo vasom notebooku.

Na ochranu svojich idajov pouzivajte antivirusovy softvér a
zachovavajte jeho aktualnost.

Ak to nie je nevyhnutné, svoj notebook nevypinajte vynutenym
vypnutim.

Svoje Udaje vzdy zélohujte a vytvorte si zélohu udajov v
externom paméatovom zariadeni.

Notebook nepouzivajte pri extrémne vysokych teplotach. Ak
nebudete svoj notebook dlhodobo pouzivat (aspon mesiac),
odporuc¢ame vam z neho vybrat batériu, ak je vyberatelna.

Odpojte vietky externé zariadenia a pred resetovanim svojho
notebooku si pripravte nasledovné polozky:

- Kod Product Key pre vase operacné systémy a dalsie
nainstalované aplikacie

- Z3alozné udaje
- Prihlasovacie ID a heslo

- Informécie o internetovom pripojeni
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Casté otazky ohladne hardvéru

1.

Po zapnuti notebooku sa na obrazovke zobrazi ¢ierna bodka
a niekedy farebné bodky. Co mam robit?

Hoci sa tieto bodky Standardne zobrazuju na obrazovke, nemaju
vplyv na vas systém. Ak tento jav pretrvéva a nasledne vplyva

na systémovy vykon, poradte sa s autorizovanym servisnym
strediskom ASUS.

Zobrazovaci panel ma nerovnomerné farby a jas. Ako to
mdzem opravit?

Farby a jas zobrazovacieho panela mézu byt ovplyvnené uhlom
a aktualnou polohou notebooku. Jas a farebny ton notebooku sa
mozu pre jednotlivé modely liSit. Na nastavenie vzhladu védsho
zobrazovacieho panela mézete pouzit kldvesy funkcii alebo
nastavenia zobrazenia vo svojom opera¢nom systéme.

Ako mézem maximalizovat vydrz batérie notebooku?
Mbzete vyskusat jedno z nasledovnych odporucani:

. Na nastavenie jasu displeja pouzite klavesy funkcii.

. Ak nepouzivate ziadne Wi-Fi pripojenie, prepnite svoj
systém do rezimu Airplane mode (Rezim lietadlo).

. Odpojte nepouzivané USB zariadenia.

. Zatvorte nepouzivané aplikdcie, hlavne tie, ktoré zaberaju
vela systémovej pamate.
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6.

80

LED indikator batérie nesvieti. Kde je chyba?

. Skontrolujte spravne pripojenie sietového adaptéra alebo
batérie. Mozete taktiez napéjaci adaptér alebo batériu
odpojit, pockat minttu a znova ich pripojit k sietovej
zésuvke a notebooku.

. Ak problém pretrvava, o pomoc poziadajte miestne servisné
stredisko ASUS.

Preco moje dotykové zariadenie nefunguje?

9
+  Stlatenim * dotykové zariadenie aktivujte.

. Ak ste pripajali externé ukazovacie zariadenie, skontrolujte,
Ci v polozke Inteligentné gesto ASUS nie je dotykové
zariadenie vypnuté.

Preco nepocujem zvuk z reproduktorov svojho notebooku
pri prehravani suborov so zvukom alebo videom?

Mézete vyskusat jedno z nasledovnych odporutcani:

12|
. Stlacenim + zapnite zvuk reproduktora.

. Skontrolujte, ¢i reproduktory nie su stimené.

. Skontrolujte, ¢i k notebooku nie je pripojeny konektor
slichadiel a odpojte ho.

Co mam robit v pripade straty sietového adaptéra
notebooku, alebo ak batéria prestane fungovat?

O pomoc poZziadajte miestne servisné stredisko ASUS.
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10.

11.

Preco z reproduktorov méjho notebooku stale vychadza zvuk
aj po pripojeni slichadiel do spravneho portu konektora?

Prejdite do ponuky Control Panel (Ovladaci panel) > Hardware
and Sound (Hardvér a zvuk) a potom v polozke Audio
Manager (Spravca zvuku) nakonfigurujte nastavenia.

Moj notebook nevykonava spravne udery klavesom, pretoze
sa kurzor pohybuje. Co mam robit?

Kym pisete na klavesnici skontrolujte, ze dotykového zariadenia
sa ni¢ ndhodne nedotyka ani ho nestlaca. Dotykové zariadenie

mozete taktiez deaktivovat stlacenim + .

Dotykové zariadenie mdjho notebooku nefunguje. Co mam
robit?

Mozete vyskusat jedno z nasledovnych odporucani:

. Po pripojeni externého ukazovacieho zariadenia k svojmu
notebooku skontrolujte, ¢i funkcia Inteligentné gesto ASUS
nie je vypnuta. Ak je, tuto funkciu vypnite.

. Stlactetlacidlo | = |+ 7).

Pri stlacani klavesov ,U” ,1” a,,0” sa na klavesnici zobrazuju
¢isla. Ako to mézem zmenit?

Na svojom notebooku stlacte klaves || alebo

+ (na vybranych modeloch), ¢im tato funkciu

vypnete a uvedené klavesy pouzivajte na pisanie pismen.
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Casté otazky ohladne softvéru

1.

82

Ked'zapnem svoj notebook, indikator napajania sa rozsvieti,
ale nerozsvieti sa indikator ¢innosti jednotky. Nedoslo ani k
zavedeniu systému. Ako to mozem opravit?

Mozete vyskusat jedno z nasledovnych odporucani:

. Notebook vypnite vynitenym vypnutim tak, Ze hlavny
vypinac stlacite na dlhsie ako desat (10) sekundy.
Skontrolujte spravnost zapojenia sietového adaptéra a
vloZenia batérie a notebook zapnite.

. Ak problém pretrvéva, o pomoc poziadajte miestne servisné
stredisko ASUS.

Co mam urobit, ak sa na obrazovke zobrazi tato sprava:
»+Remove disks or other media. Press any key to restart.
(Vyberte disky alebo iné média. Stlacenim ktoréhokolvek
klavesu restartujte.)”?

Mézete vyskusat jedno z nasledovnych odporutcani:

. Odpojte vietky pripojené USB zariadenia a potom notebook
restartujte.

. Ak problém pretrvava, mozno je problém s ukladacim
priestorom pamate vasho notebooku. O pomoc poziadajte
miestne servisné stredisko ASUS.

Bootovanie mdjho notebooku trva dlhsie ako zvycajne a moj
operacny systém zaostava. Ako to mézem opravit?

Odstrante nedavno nainstalované aplikécie alebo aplikacie, ktoré
neboli stcastou balika vasho opera¢ného systému, a potom
systém restartujte.
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4.  Moj notebook sa nebootuje. Ako to mézem opravit?

Mézete vyskusat jedno z nasledovnych odportcani:

. Z notebooku odpojte vietky pripojené zariadenia a potom
systém restartujte.

. Pocas Startovania stlacte tlacidlo F9. Ked' vas notebook
prejde do rezimu Troubleshooting (RieSenie problémov),
zvolte Refresh (Obnovit) alebo Reset your PC (Resetovat
PC).

. Ak problém pretrvéva, o pomoc poziadajte miestne servisné
stredisko ASUS.

5.  Preco nemo6zem obnovit ¢innost svojho notebooku z rezimu
spanku alebo dlhodobého spanku?

. Na obnovenie posledného prevadzkového stavu musite
stlacit hlavny vypinac.

« Va3 systém mozno Uplne vybil batériu. K notebooku pripojte

sietovy adaptér, pripojte ho k sietovej zasuvke a stlacte
hlavny vypinac.

notebooku Elektronickd priru¢ka 83



84

notebooku Elektronicka prirucka



Prilohy
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Zhoda interného modemu

Notebook s modelom interného modemu je v zhode s JATE (Japonsko), FCC

(USA, Kanada, Kérea, Taiwan) a CTR21. Interny modem bol schvaleny v stlade s
Rozhodnutim Rady 98/482/ES pre paneurdpske pripojenie k verejnej komutovanej
telefénnej sieti (PSTN) pomocou pripojenia jednym terminalom. Predsa len

viak kvoli rozdielom medzi jednotlivymi PSTN v roznych krajinach, schvélenie
samo osebe neposkytuje bezvyhradné zaistenie Uspesnej ¢innosti na kazdom
koncovom bode siete PSTN.V pripade problémov by ste sa mali v prvom rade
spojit s dodavatelom zariadenia.

Prehlad

4. augusta 1998 bolo v Oficialnom vestniku ES publikované Rozhodnutie Eurdpskej
rady tykajuce sa CTR 21. CTR 21 sa uplatiuje v pripade vietkych nie hlasovych
koncovych zariadeni s vytacanim DTMF, ktoré sa nebudu pripéjat k analégovej
sieti PSTN (verejna komutovana telefonna siet).

CTR 21 (Spolo¢né technické nariadenie) tykajlce sa poziadaviek na prislusenstvo,
a to pre pripojenie koncovych zariadeni (okrem koncovych zariadeni
podporujucich sluzbu hlasového telefonovania pomocou pocitaca) k analégovym
verejnym komutovanym telefénnym sietam, v ramci ktorych sa adresovanie siete,
ak je poskytnuta, vykona prostrednictvom multifrekven¢ného signalu s dualnym
ténom.
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Vyhlasenie o zhode siete

Viyhlasenie, ktoré urobi vyrobca voci notifikovanému organu a predajcovi: Toto
vyhlasenie oznadi siete, pre pouZzitie v ktorych bolo zariadenie navrhnuté a
akékolvek notifikované siete, v spojeni s ktorymi méze mat zariadenie problémy s
komunikaciou v ramci prepojenych systémov.”

Viyhlasenie, ktoré urobi vyrobca voci uzivatelovi: ,Toto vyhlasenie oznadi siete,
pre poutzitie v ktorych bolo zariadenie navrhnuté a akékolvek notifikované siete,
v spojeni s ktorymi moze mat zariadenie problémy s komunikéciou v rdmci
prepojenych systémov.” Vyrobca prida aj vyhlasenie, z ktorého bude jasné,

kedy kompatibilita siete zavisi na fyzickych nastaveniach a na nastaveniach
softvérovych prepinacov. Taktiez odporuci uzivatelovi spojit sa s predajcom v
pripade ak uvazuje s pouzivanim zariadenia v rdmci inej siete.”

Notifikovany orgdn CETECOM doteraz na zaklade CTR 21 vydal niekolko
paneurépskych schvéleni. Vysledkom st prvé eurépske modemy, v pripade
ktorych nie s v jednotlivych krajinach Eurépy potrebné regulacné schvalenia.

Nie hlasové zariadenia

Telefénne odkazovace a hlasité teleféonne pristroje prichadzaju do ivahy podobne,
ako aj modemy, faxy, automatické cielové ciselniky a poplasné systémy. Vynaté

su zariadenia, v pripade ktorych je koncova kvalita hovoru riadené nariadeniami
(napriklad mikrotelefony a v niektorych krajinach aj bezdrotové telefony).
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V tabulke su uvedené krajiny, na ktoré sa vztahuje norma
CTR21.

Krajina Vztahuje sa Viac testovania
Rakusko1 Ano Nie

Belgicko Ano Nie

Ceska republika Nie Nevztahuje sa
Dénsko1 Ano Ano
Franctizsko Ano Nie

Nemecko Ano Nie

Grécko Ano Nie

Grécko Ano Nie

Madarsko Nie Nevztahuje sa
Island Ano Nie

frsko Ano Nie

Taliansko Este sa prejednéva Nevztahuje sa
Izrael Nie Nie
Lichtenstajnsko Ano Nie
Luxembursko Ano Nie
Holandsko1 Ano Nie

Nérsko Ano Nie

Polsko Nie Nevztahuje sa
Portugalsko Nie Nevztahuje sa
Spanielsko Nie Nevztahuje sa
Svédsko Ano Nie
Svajciarsko Ano Nie

Velka Britania Ano Nie
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Tieto informacie boli prevzaté od CETECOM a boli poskytnuté bez akejkolvek
zodpovednosti. Aktualizacie tejto tabulky moZzete najst na stranke http://www.
cetecom.de/technologies/ctr_21.html

1 Narodné poziadavky sa uplatnia iba v pripade, ak smie zariadenie vyuzivat
impulzné vytacanie (vyrobcovia mozu v ndvode na obsluhu uviest, Ze zariadenie
je urcené iba pre podporu signalizacie DTFM, kvoli comu by boli dodatocné skusky
zbytocné).

V Holandsku sa dodato¢né testovanie vyzaduje v pripade sériovych spojeni a
zariadeni s identifikaciou volajiceho.

Prehlasenie Amerického federalneho vyboru pre
telekomunikacie (FCC)

Toto zariadenie je v stlade s Castou 15 Pravidiel FCC. Prevadzka podlieha dvom
nasledujicim podmienkam:

. Toto zariadenie nesmie sposobit skodlivu interferenciu.

. Toto zariadenie musi akceptovat prijatu interferenciu, a to vratane
interferencie, ktora méze sposobit nezelatelnu ¢innost.

Toto zariadenie bolo preskusané a bolo zistené, Ze je v zhode s limitnymi
hodnotami pre digitalne zariadenia triedy B, a to v sulade s Castou 15. Pravidiel
Amerického federalneho vyboru pre telekomunikacie (FCC). Tieto medzné
hodnoty st navrhnuté tak, aby poskytovali rozumnu ochranu proti rusivému
vplyvu v bytovej zastavbe. Tento vyrobok generuje, vyuziva a moze aj vyzarovat
energiu s radiovou frekvenciou, a ak nie je naintalovany a nepouziva sa v stlade
s tymito instrukciami, mdze spdsobovat skodlivé rusenie radiovej komunikacie.
Neexistuje vSak Ziadna zaruka, Ze sa pri danej instalécii nevyskytne takato
interferencia. Ak toto zariadenie skutocne spdsobi skodlivu interferenciu tykajtcu
sa prijmu rozhlasového a televizneho vysielania, ¢o sa da urcit vypnutim a
zapnutim zariadenia, uzivatel sa moze pokusit napravit interferenciu pomocou
jedného alebo viacerych nasledujucich opatreni:

. Zmeiite orientéciu alebo polohu antény pre prijem.

. Zvyste odstup medzi zariadenim a prijimacom.
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Pripojte zariadenie do zastrcky vinom obvode nez je pripojeny prijimac.

Prekonzultujte tuto nalezitost s dodavatelom alebo skisenym radiovym
alebo televiznym technikom, ktory Vdm pomdze.

VYSTRAHA! Vyzaduje sa pouzivanie typu tieneného sietového kébla, a

to kvoli suladu s hodnotami pre emisie, ktoré stanovil FCC a kvoli tomu,
aby sa predislo interferencii s blizkym rozhlasovym a televiznym prijmom.
Je dolezité pouzivat jedine dodavany sietovy kabel. Pre pripojenie I/0
zariadeni k tomuto zariadeniu pouzivajte iba tienené kable. Davajte si
pozor, pretoze zmeny alebo upravy, ktoré neboli jednoznacne schvélené
osobou kompetentnou pre zhodu, by mohli mat za nasledok zrusenie
vasho opravnenia prevadzkovat zariadenie.

(Pretla¢ zo Zakonnika federalnych smernic ¢.47, ¢ast 15.193, 1993. Washington DC:
Urad federalneho registra, Sprava narodnych archivov a zdznamoy, Tlaciaren vlady

USA)

Vyhlasenie o zhode (R&TTE directive 1999/5/EC)

Tieto polozky boli skompletizované a povazuju sa za relevantné a postacujtce:

90

Zékladné poziadavky, ako ich stanovuje [Clanok 3]
Poziadavky na ochranu zdravia a bezpe¢nost, ako ich stanovuje [Clanok 3.1a]
Testovanie elektrickej bezpecnosti podla normy [EN 60950]

Poziadavky na ochranu tykajtce sa elektromagnetickej kompatibility, ako ich
stanovuje [Cldnok 3.1b]

Testovanie elektromagnetickej kompatibility podfa noriem [EN 301 489-1] a
[EN 301 489-17]

Ucinne vyuzitie radiového spektra, ako ho stanovuje [Clanok 3.2]

Sady radiovych testov podla normy [EN 300 328-2]
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Prehlasenie FCC s upozalebonenim tykajucim sa
vystaveniu radiovej frekvencii (RF)

VYSTRAHA! Upozalebonenie FCC: Akékolvek zmeny alebo tpravy, ktaleboé
neboli jednoznacne schvélené osobou zodpovednou za zhodu by mohli mat
za néasledok zrusenie oprévnenia uzivatela prevadzkovat zariadenie. “Vyrobca
prehlasuje, Ze toto zariadenie je obmedzené pre pouzivanie v ramci kanalu
1az 11 v ramci frekvencie 2,4 GHz, a to prostrednictvom $pecifikovaného
mikroprogramového vybavenia regulovaného v USA!

Toto zariadenie je v sulade s limitmi FCC na dobu oZiarenia stanovenou pre
nekontrolované okolité prostredie. Ak chcete dodrzat poziadavky kladené na
limity FCC RF, vyvarujte sa pocas prenosu priameho kontaktu s prenosovou
anténou. Koncovy uzivatel musi dodrziavat $pecifické prevadzkové pokyny tak,
aby vyhovel dobe stanovenej pre RF.

Toto zariadenie sa moze prevadzkovat v ramci frekven¢ného pasma 5,15 -
5,25 GHz a je obmedzené iba na vnitorné pouZzitie. Vonkajsia prevadzka vo
frekvenénom pasme 5 150 az 5 250 MHz je zakazana.

Informacie tykajtice sa vystaveniu
vysokofrekvencnému ruseniu (SAR)

Toto zariadenie spliia $tatne poziadavky na expoziciu radiovych vin. Toto zariadenie

je skonstruované a vyrobené tak, aby neprekracovalo emisné limity pre expoziciu na
radiofrekven¢nu energiu (RF), ktoré stanovila Federalna komisia pre komunikacie viady
Spojenych $tatov americkych.

V expozi¢nych normach sa uvédza jednotka merania, ktord je znéma ako Specificka
miera absorpcie alebo SAR. FCC stanovila limit SAR na 1,6W/kg. Skusky SAR

sa vykonavaju v standardnych prevadzkovych polohach skisaného zariadena
vysielajuceho na Specifikovanej hladine vykonu v réznych kanaloch, ktory FCC
akceptovala.

Najvyssia hodnota SAR pre toto zariadenie, ktora bola FCC hlasen, je 0,66 W/kg pri
umiestneni vedla tela

FCC zarucuje opravnenie prislusenstva pre toto zariadenie so vietkymi nahlasenymi
vyhodnotenymi hladinami SAR, ktoré su v stlade so smernicami FCC o expozicii na
radiofrekvencnu energiu. Informécie tykajuce sa SAR pre toto zariadenie sa nachadzaju
v archive FCC a mozete si ich prezriet v Casti Podpora zobrazenia na adrese www.fcc.
gov/oet/ea/fccid po vyhladani identifikacného ¢isla FCC:ZQ6-AP6234A.
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Oznacenie CE

Cce

Oznacenie CE pre zariadenia bez bezdrotovej LAN/Bluetooth

Doddvana verzia tohto zariadenia vyhovuje poziadavkam smernic EHS ¢.
2004/108/ES ,Elektromagneticka kompatibilita” a ¢. 2006/95/ES ,Smernica o
nizkom napati”.

ceo

Oznacenie CE pre zariadenia s bezdrotovou LAN/Bluetooth

Toto zariadenie vyhovuje poZiadavkam smernice Eurdpskeho parlamentu
a Komisie ¢. 1999/5/ES o rozhlasovych a telekomunika¢nych zariadeniach a
vzajomnom uznavani zhody z 9. marca 1999.

Toto zariadenie je mozné prevadzkovat v:

AT BE BG CH CcY (@4 DE DK
EE ES il FR GB GR HU IE

IT IS LI LT LU Lv MT NL
NO PL PT RO SE S| SK TR
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Informacie o expozicii i¢inkom radiovej
frekvencie (SAR) - CE

Toto zariadenie splia poziadavky EU (1999/519/ES) 0 obmedzeni vystavenia
sirokej verejnosti elektromagnetickym poliam podla spésobu ochrany zdravia.

Tieto limity st sucastou rozsiahlych odporucani na ochranu sirokej verejnosti.
Tieto odporucania vypracovali a kontrolovali nezavislé vedecké organizacie
prostrednictvom pravidelnych a rozsiahlych hodnoteni vedeckych studii.
,Specificka miera absorpcie (SAR)” je merna jednotka pre odportcany limit
stanoveny Eurépskou radou pre mobilné zariadenia, a limit SAR je 2,0 W/kg

v priemere na 10 g telesného tkaniva. Tato mernd jednotka splisa poziadavky
Medzinarodnej komisie na ochranu pred neionizujicim Ziarenim (ICNIRP).

Toto zariadenie bolo testované pre prevadzku v tesnej blizkosti tela a spifia
poziadavky smernice expozicie ICNRP a eurépskych noriem ¢. EN 50566 a EN
62209-2. SAR sa meria so zariadenim priamo v kontakte s telom pri vysielani
najvyssej rovne certifikovaného vystupného vykonu vo vsetkych frekvencnych
pasmach mobilného zariadenia.
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Upozornenie IC

Toto zariadenie méze automaticky ukoncit prenos v pripade nedostatku informacif
na prenos alebo pri prevadzkovej poruche. Upozoriiujeme, Ze toto nema za

ciel zakazat prenos informécii tykajucich sa riadenia alebo signalizacie alebo
pouzivanie opakovanych kédov, ak to vyzaduje t

Zariadenie pre pasmo 5150-5250 MHz je ur¢ené iba na vnutorné poutzitie,

aby sa zniZilo nebezpecenstvo skodlivého rusenia v spolo¢nych kanaloch s
mobilnymi satelitnymi systémami; maximalny povoleny antény vykonovy zisk
(iba pre zariadenia v pasmach 5250-5350 MHz a 5470-5725 MHz) musi byt v
stlade s medznymi hodnotami EIRP; a maximalny povoleny antény vykonovy
zisk (iba pre zariadenia v pasme 5275-5850 MHz) musi byt v stlade s medznymi
hodnotami EIRP, ktoré su stanovené pre dvojbodovu prevadzku a podla potreby
nedvojbodovu prevadzku, ako je uvedené v odseku ¢. A9.2 (3). Okrem toho su
pridelené vysoko vykonné radary ako primarny pouzivatelia (¢o znamend, ze maju
prednost) pasma 5250-5350 MHz a tento radar by mohol spdsobit bud'rusenie,
alebo poskodenie zariadenia LE-LAN.

Funkcia volby kédu krajiny bude zablokovana v pripade vyrobkov predavanych v
USA/Kanade. V pripade vyrobku predédvaného v USA/Kanade sa méze pouzivat len
kandl 1 az 11. Volba inych kanélov nie je mozna.
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Kanal pre bezdrotovu prevadzku pre rozne
domény

Severna Amerika 2.412-2.462 GHz Kanal 01 az Kanal 11
Japonsko 2.412-2.484 GHz Kanal 01 az Kanal 14
Eurépa ETSI 2.412-2.472 GHz Kanal 01 az Kanal 13

Vyhradené frekvencné pasma pre bezdrotové
spojenia vo Francuzsku

Niektoré casti Francizska maju vyhradené frekvencné pasma. Najhorsie
maximalne opravnené vykony vo vnutri su:

. 10mW pre celé pasmo 2,4 GHz (2400 MHz-2483,5 MHz)

. 100mW pre frekvencie medzi 2446,5 MHz a 2483,5 MHz

POZNAMKA: Kanaly 10 az 13 vratane pracujd v rozsahu pasma 2446,6 MHz az 2483,5 MHz.

Existuje niekolko moznosti pre pouzitie vonku: Na suikromnom majetku alebo
na sukromnom majetku verejne ¢innych oséb pouzivanie podlieha procedure

predbezného opravnenia, ktord vykonava Ministerstvo obrany, pricom maximalny

opravneny vykon predstavuje 100mW v pasme 2446,5-2483,5 MHz. Vonkajsie

pouzivanie na verejnom majetku nie je dovolené.
V dolu uvedenych oblastiach pre celé pasmo 2,4 GHz:
. Maximalny opravneny vykon vo vnutri predstavuje 100mW

. Maximalny opravneny vykon vonku predstavuje 10mwW
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Oblasti, v ktorych je dovolené pouzivanie pasma 2400 - 2483,5 MHz s
ekvivalentom vyziareného izotropného vykonu (EIRP) menej ako 100mW vo vnditri

amenej ako 10mW vonku:

01 Ain

05 Hautes Alpes
11 Aude

24 Dordogne
32 Gers

41 Loir et Cher
55 Meuse

60 Oise

64 Pyrénées Atlantique

68 Haut Rhin
75 Paris
88 Vosges

94 Val de Marne

02 Aisne
08 Ardennes

12 Aveyron

25 Doubs

36 Indre

45 Loiret

58 Nievre

61 Orne

66 Pyrénées Orientales
70 Haute Saéne

82 Tarn et Garonne

89 Yonne

03 Allier

09 Ariége

16 Charente

26 Drome

37 Indre et Loire
50 Manche

59 Nord

63 Puy du Déme
67 Bas Rhin

71 Sadne et Loire

84 Vaucluse

90 Territoire de Belfort

Tato poziadavka sa pravdepodobne ¢asom zmeni, ¢o vam umozni pouzivat
svoju kartu pre bezdrétovi LAN vo va¢som pocte oblasti Franctzska. Najnovsie
informacie najdete na stranke ARET na adrese (www.art-telecom.fr)

POZNAMKA: Vasa WLAN karta vyzaruje menej ako 100mW, aviak viac ako 10mW.
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Bezpecnostné upozornenia podla normy UL

Bezpecnostné upozornenia su pozadované normou UL 1459, ktord zahina
telekomunikacné zariadenia (telefény), ktoré budu elektricky pripojené k
telekomunikacnej sieti s prevadzkovym napatim proti zemi, ktoré v 3picke
nepresiahne 200V, medzi $pickami nepresiahne 300V a efektivna hodnota napétia
je 105V, pricom zariadenie bude nainstalované a pouzivané v sulade s Predpismi o
vykondvani elektrickych instalacii v USA (NFPA 70).

Pri pouzivani modemu notebooku je potrebné vzdy dodrziavat bezpe¢nostné
pokyny na zniZenie nebezpecenstva poziaru, Grazu elektrickym Sokom a zranenia
0s0b vratane nasledovnych pokynov:

. Notebook nepouzivajte v blizkosti vody, napriklad vane, nddob na
umyvanie, kuchynskej vylevky, nddob na pranie bielizne, v prostredi
vlhkého suterénu alebo v blizkosti bazéna.

. Notebook nepouzivajte pocas burky s vyskytom bleskov. M6ze dojst k
riziku elektrického Soku sposobeného bleskom.

. Notebook nepouzivajte v blizkosti unikajiceho plynu.

Bezpecnostné upozornenia si pozadované normou UL 1642, ktora zahfia
primérne (nie nabijatelné) a sekundarne (nabijatelné) litiové batérie, ktoré sa
pouzivaju ako zdroj energie vo vyrobkoch. Tieto batérie obsahuju metalické litium,
zliatinu litia alebo i6n litia a mézu obsahovat jeden elektrochemicky ¢lanok alebo
dva elektrochemické clanky zapojené sériovo, paralelne alebo kombinovane,
pricom tieto ¢lanky premienaju chemickud energiu na elektrickd energiu
prostrednictvom nevratnej alebo vratnej chemickej reakcie.

. Batériu notebooku nevhadzujte do ohiia, pretoze méze vybuchnut. Pozrite
si miestne predpisy
tykajuce sa pokynov pre likvidaciu, aby ste takto znizili riziko poranenia
0s6b vplyvom poziaru alebo vybuchu.

. Nepouzivajte sietové adaptéry alebo batérie inych zariadeni, aby ste takto
znizili riziko poranenia 0sdb vplyvom poziaru alebo vybuchu. Pouzivajte
iba sietové adaptéry alebo batérie certifikované spolo¢nostou UL, ktoré
dodava vyrobca, alebo autorizovani predajcovia
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Bezpecnostna poziadavka tykajiica sa napajania

Viyrobky s hodnotami elektrického prudu do 6A a véziace viac nez 3kg sa musia
pouzivat so schvalenymi sietovymi kédblami vac¢simi alebo rovnajdcimi sa: HO5VV-F,
3G, 0.75mm’ alebo HO5VV-F, 2G, 0.75mm’.

Upozornenia ohladne TV tunera

Pozndmka k instalacnému programu pre systém CATV—Kéblovy rozvodny
systém by mal byt uzemneny podla ANSI/NFPA 70, Narodného zakona o
elektroinstalaciach (NEC), a to podla ¢asti 820.93 Uzemnenie vonkajsieho
vodivého tienenia koaxialnych kéblov - instalacia by mala obsahovat pripojenie
ochrany koaxialneho kabla k zemi pri vstupe do budovy.

Oznamenia ohladne REACH

Dodrziavajuc regulacny ramec REACH (Registréacia, hodnotenie, autorizacia a
obmedzovanie chemikalii) sme chemické latky pouzivané v nasich vyrobkoch
uviedli na stranke ASUS REACH na adrese “http://csr.asus.com/english/REACH.htm.

Oznam o vyrobku spolo¢nosti Macrovision
Corporation

Sucastou tohto vyrobku je technoldgia ochrany autorskych prav, na ktord sa
vztahuje ochrana technickych rie$eni obsiahnuta v urcitych patentoch USA a
inych pravach dusevného vlastnictva vlastnenych spolo¢nostou Macrovision
Corporation a inymi vlastnikmi prav. PouZitie tejto technoldgie ochrany autorskych
prav musi byt autorizované spolo¢nostou Macrovision Corporation a je uréené
pre domace a iné obmedzené poutZitie s vynimkou pripadov autorizovanych
spolo¢nostou Macrovision Corporation. Vratna technicka udrzba alebo
rozoberanie je zakdzané.
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Skandinavske upozornenia tykajuce sa litia
(pre litium ionové batérie)

CAUTION! Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with
the same or equivalent type recommended by the manufacturer. Dispose of used
batteries according to the manufacturer’s instructions. (English)

ATTENZIONE! Rischio di esplosione della batteria se sostituita in modo errato.
Sostituire la batteria con un una di tipo uguale o equivalente consigliata dalla
fabbrica. Non disperdere le batterie nell'ambiente. (Italian)

VORSICHT! Explosionsgefahr bei unsachgemaBen Austausch der Batterie. Ersatz
nur durch denselben oder einem vom Hersteller empfohlenem &hnlichen Typ.
Entsorgung gebrauchter Batterien nach Angaben des Herstellers. (German)

ADVARSELI! Lithiumbatteri - Eksplosionsfare ved fejlagtig hdndtering. Udskiftning
mé kun ske med batteri af samme fabrikat og type. Levér det brugte batteri
tilbage til leveranderen. (Danish)

VARNING! Explosionsfara vid felaktigt batteribyte. Anvdnd samma batterityp eller
en ekvivalent typ som rekommenderas av apparattillverkaren. Kassera anvént
batteri enligt fabrikantens instruktion. (Swedish)

VAROITUS! Paristo voi rdjahtaa, jos se on virheellisesti asennettu. Vaihda paristo
ainoastaan laitevalmistajan sousittelemaan tyyppiin. Havitd kaytetty paristo
valmistagan ohjeiden mukaisesti. (Finnish)

ATTENTION! Il'y a danger d'explosion s'il y a remplacement incorrect de la
batterie. Remplacer uniquement avec une batterie du mére type ou d'un type
équivalent recommandé par le constructeur. Mettre au rebut les batteries usagées
conformément aux instructions du fabricant. (French)

ADVARSEL! Eksplosjonsfare ved feilaktig skifte av batteri. Benytt samme
batteritype eller en tilsvarende type anbefalt av apparatfabrikanten. Brukte
batterier kasseres i henhold til fabrikantens instruksjoner. (Norwegian)
PR LASR O L, el T 0 T, MRS R DA, AT
CHEERD LOEM AT PSSy, MlHFoliici- TR LT FEW,
(Japanese)

BHUMAHMWE! Mpwn 3ameHe akkyMynaTopa Ha akkyMyNATOP UHOTO TMNa BO3MOXHO
€ro Bo3ropaHue. YTunmsmpyiite akkyMyiaiTop B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMAMM
npowussoauTens. (Russian)
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Bezpecnostné informacie tykajuce sa optickej
mechaniky

Bezpecnostné informacie tykajtice sa lasera
Bezpecnostna vystraha na mechanike CD-ROM

|_ LASEROUVY VYRUBOUK IKIEDY 1 —|

VYSTRAHA! Aby sa zabranilo vystaveniu laseru optickej mechaniky,
nepokusajte sa samy rozoberat alebo opravovat tuto opticki mechaniku.
Pre vasu bezpe¢nost poZiadajte o pomoc odbornika.

Vystrazny stitok pre servis

VYSTRAHA: PO OTVORENI DOCHADZA K NEVIDITELNEMU VYZAROVANIU
LASERA. NEPOZERAJTE DO ZVAZKU LUCOV ANI SA NEPOZERAJTE PRIAMO
DO OPTICKYCH PRISTROJOV.

Nariadenia Strediska pre pristroje a radiologické
zdravotnictvo (CDRH)

Stredisko pre pristroje a radiologické zdravotnictvo (CDRH) Uradu pre kontrolu
potravin a liekov USA zaviedlo 2. augusta 1976 nariadenia tykajlce sa laserovych
vyrobkov. Tieto nariadenia sa vztahuju na laserové vyrobky vyrobené po 1.
auguste 1976. Zhoda je povinna pre vyrobky predévané v USA.

VYSTRAHA! Pouzivanie ovladacich prvkov, nastaveni, alebo pouzivanie
postupov inych ako su tie, ktoré st uvedené v tomto navode, alebo v ndvode
na instalaciu laserového vyrobku, moze viest k riziku vystavenia sa Gi¢cinkom
nebezpecného Ziarenia

Upozornenie o povrchovej Uprave

DOLEZITE! Na zabezpecenie elektrickej izolacie a zachovanie elektrickej
bezpecnosti bola pouzitad povrchova tprava s ciefom izolovat hlavnu ¢ast
notebooku, okrem bokov, kde sa nachédzaju porty vstupov a vystupov.
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Schvalenie podla CTR 21
(pre notebook so zabudovanym modemom)
Danish

-lldsnrrﬂ er i henhold il Ridm IM:slImlmg 98/48LEF EU-godkende til ar blive opkoblet pd de
i som enk let terminal. Pi grund af foskelle mellem de offentlige

lef i de forskellige lande giver godkendelsen dog ikke i sig selv ubetinget garanti for, at udstyret
kan fungere korrekt pd samtlige ineringspunkter pd de offentlig

1 tilizlde af problemer ber De i forste omgang henvende Dem il leverandsren af udstyrers

Dutch

.Dit appanat is g

volgens Beschikking 98/482/EG tan de Raad voor de pan-Europcse

het bare peschakelde telefoonnetwerk (PSTM)
Gerien de ur\}t.lnll{n tu‘mn de individuele PSTN's in de verschillende landen, biedt deze poed-
g op aichzell geen onvourwaurdelijke gamntie voor een succesvolle werking op elk
netwerkaansluitpane.

Neem bij prob cerste instantie contact op met de lever

er van het apparat”,

English

rent countrics, the approval does not, of

itself, give an unc
point

on every PSTN network termination
In the event of problems, you should contact your equipment supplier in the first instance”

Finnish

“Timii laite on hyviiksyery newvoston piditdksen 98/482/FY mukai
yleiseen kytkentiiseen pubelinverkkoon (PSTH) EUmn jisenvaltivissa.
puhc]in\'v:rklmicn wal on kmlenkm cm]a )nlcn hy\‘al:s)nm

Taitreena
aiden \lu:.lxu kytkentiisten
isenaan takaa hiiribtone

roimintaa kaikkien yleisten kytk isten pu F

Ongelmien il ottakaa viipy yhreymd Ia-ttu-n roimittajaan.”

French

«Cet équip a regu l'ag i i la décision 98/482/CE du Conseil, concernant la

connexion pancuropéenne de terminal unique aux réseanx téléphoniques publics commurés (RTPC).
Toutelois, comme il existe des différences d'un pays & l'autre entre les RTPC, Pagrément en soi ne
constitue pas une garantic absolue de fonctionnement optimal & chaque point de terminaison du
réseau RTPC.

En s de prol

re, vous devez contacter en premier lien votre fournisseurs
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German

«Dieses Gerlit wurde gemaf der Entscheidung 98/482/EG des Rates europaweit zur Anschaltung als
cinzelne Endeinrichtung an das dffentliche Fernsprechnets sugelassen. Aufgrund der swischen den
dffentlichen Fernsprechnerzen h Sraaren besrehenden Unterschiede stellr diese Zulassung
an sich jedoch keine unbedingte Gewdhr fir einen erfolgreichen Betrich des Gerdts an jedem
NerzabschluBpunke dar.

Falls beim Betrich Probleme auftreten, sollten Sie sich zunichse an ihren Pachhiindler wenden®

Greek

al) ehomheapds fpee spepildel i move ief] oiviean pep TEpPaTIRON pe To Snuico
apapevikd koo petayoyis (PSTN), sigupewe je my ardoaar 95/482/EK tou Eu piovhion: sathon,
exenbi] vriprouy furpopis perell tov eapipou; PSTN ov mepégovon of Sulpopeg yepes, 1) tyspan dev
rapipel ag coutly avemepihaxt cooodlion smngots Asovpying o wide ompeio azdhning tou
Sierlow PSTM,

Edfiv avwiyouy epofhiperte, du apbeoy wet® apyds we il atow wpojnd Ton e5oxhimy
Gy

Italian

«La presente app I le & stata app in a della decisi SR/482/CE del
Consiglio per Ia come i singolo ad una rete analogicn PSTH. A causa

delle differenze tra le reti dei differenti jpaesi, Iapp(mzwn: non garantisce perd di per sé il
funzicnamento corretto in turt | punti di terminazione di rete PSTN,

In case di problemi contattare in primo luogo il femitore del prodotto.s

Portuguese

«Este equip foi aprovade para ligagiio p peia de um dnico terminal 4 rede telefonica
piiblica comutada (RTPC) nos rermos da Decisfio 98/482/CE. Mo entanto, devido ds diferengas
existentes entre as RTPC dos diversos paises, a aprovaco ndo garante incondicionalmente, por si s,
um funcionamento correcto em todes 0s pontos terminais da rede da RTPC.

Em caso de problemas, deve entrarse em contacto, em primeiro lugar, com o fomecedor do
equipamento..

Spanish

«Este equipo ha sido homologado de conformidad con la Decisién 98/482/CE del Consejo para la
conexidn pancuropea de un terminal simple a la red telefonica piblica conmutada (RTPC} Mo
obstante, a la vista de los diferencias que existen entre lis RTPC que se ofrecen en diferentes paises, la
homologacién no constituye por si sola una garantia incondicional de funcionamiento sarisfactorio en
todos los puntos de terminacion de la red de una RTPC.

En caso de surgir algin problema, procede penerse en contacto en primer lugar con ¢l proveedor del
cquipos.

Swedish

"Utrustningen har godkann i enlighet med ridets beslut 98/482/EG for alleuropeisk anslutning som
enskild recminal i tillgiingliga kopplade telenatet (PSTM). Pi grund av de skillnader som
finns mellan telenaret i olika lander urgae pdkannandﬂ emellertid |nlc isig s]aM en abso]ul garanti
for att utrustningen kommer att fungera de vid varje

‘Om problem uppstir bor ni i forsta hand koneakta leverantoren av utrustningen.”
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Vyrobok, ktory vyhovuje poziadavkam programu
ENERGY STAR

ENERGY STAR je spole¢ny program americké Agentury pro ochranu
Zivotniho prostiedi a amerického ministerstva energetiky, ktery
nam viem pomaha usetfit a zaroven chranit Zivotni prostiedi diky
energeticky Uspornym vyrobkim a postupdm.

Vsechny produkty spole¢nosti ASUS oznacené logem ENERGY STAR vyhovuji standardu
ENERGY STAR a funkce Fizeni spotteby je u nich povolena ve vychozim nastaveni.Tento
monitor a pocitac jsou automaticky nastaveny na prechod do rezimu spanku po 10

a 30 minutach necinnosti uzivatele. Pocita¢ probudite klepnutim mysi nebo stiskem
libovolné klavesy na klévesnici.

4)

Podrobné informace o fizeni spotfeby a jeho pfinosu pro Zivotni prostiedi najdete
na strankéch http://www.energy.gov/powermanagement. Na strankach http://www.
energystar.gov déle najdete podrobnosti o spole¢ném programu ENERGY STAR.

POZNAMKA: Program Energy Star NENI podporovan v produktech s operacnimi systémy
Freedos a Linux

Ekologické oznacenie v ramci Eurépskej tinie

Tomuto notebooku bolo udelené oznacenie Kvet EU, ¢o znamens, ze vyrobok méa
nasledujuce charakteristiky:

1. Pocas rezimu pouzivania a pohotovostného rezimu dochadza ku znizenej
spotrebe energie

2. Obmedzené poutzitie jedovatych tazkych kovov
3. Obmedzené poutzitie latok Skodlivych pre Zivotné prostredie a zdravie
4. Znizené vyuzivanie prirodnych zdrojov prostrednictvom povzbudzovania k

recyklovaniu*

5. Navrhnuté pre jednoduché aktualizovanie a dlhsiu Zivotnost dodavanim
kompatibilnych ndhradnych dielov, ako st batérie, napajacie zdroje, klavesnica,
pamat a ak je k dispozicii aj CD alebo DVD mechanika.

6. Znizenie pevného odpadu prostrednictvom politiky vratenia*
Viac informacii o oznaceni Kvet EU néjdete na stranke pre ekologické oznacovanie v
ramci Eurépskej Unie: http://www.ecolabel.eu.
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Vyhlasenie zhody so svetovymi nariadeniami
ohladne ochrany zZivotného prostredia

Spolo¢nost ASUS pocas realizovania navrhu a vyroby svojich vyrobkov dodrziava
koncept,zeleného” dizajnu a zabezpecuje, ze pocas kazdej fazy zivotného cyklu
vyrobku znacky ASUS st dodrziavané svetové nariadenia ohladne ochrany
Zivotného prostredia. Okrem toho spolo¢nost ASUS zverejiiuje na zaklade
poziadaviek nariadeni patri¢né informacie.

Viac informacii o zverejneni informacii spolo¢nosti ASUS na zaklade poZiadaviek
nariadeni ndjdete na stranke http://csrasus.com/english/Compliance.htm:

Vyhlasenia o materialoch pre Japonsko - JIS-C-0950
REACH SVHC - EU
RoHS - Korea

Svajciarske zakony o energiach

Recyklacny program ASUS / Sluzby spatného
prevzatia vyrobkov

Programy recyklovania a vratenia vyrobkov spolo¢nosti ASUS vychadzaji zo
zévézkov voci najprisnej$im normam pre ochranu zivotného prostredia. Verime, ze
vam poskytujeme rieenia na zodpovedné recyklovanie nasich vyrobkov, dalsich
komponentov ako aj baliacich materialov. Podrobné informacie o recyklovani v
roznych regionoch si pozrite na internetovej stranke http://csr.asus.com/english/
Takeback.htm.

Prevencia pred stratou sluchu

Aby sa zabranilo moznému poskodeniu sluchu, nepocuvajte pri
vysokych drovniach hlasitosti po dlhsiu dobu.
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EC Declaration of Conformity

IN SEARCH OF INCREDIBLE

We, the undersigned,

ASUSTeK COMPUTER INC.

Address:

4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN

Authorized representative in Europe:

ASUS COMPUTER GmbH

Address, City:

HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN

Country: GERMANY
declare the following apparatus:
‘ Product name : ‘ Notebook PC ‘

‘ Model name :

| X205, F205T, R20sT |

conform with the essential requirements of the following directives:

[X12004/108/EC-EMC Directive

[X| EN 55022:2010+AC:2011, Class B
[X] EN 61000-3-2:2006+A2:2009
[ EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006

EN 55024:2010
EN 610 2013
EN 55020:2007+A11:2011

OXK

[X]1999/5/EC-R&TTE Directive
(] EN 300 328 V1.8.1(2012-06)
[ EN 300 440-1 V1.6.1(2010-08)
O EN 300 440-2 V1.4.1(2010-08)
[ EN 301511 V9.0.2(2003-03)
[ EN 301 908-1 V/5.2.1(2011-05)
(] EN 301 908-2 V5.2.1(2011-07)
(] EN 301 893 V1.7.1(2012-06)
[ EN 302 544-2 V1.1.1(2009-01)
[ EN 302 623 V1.1.1(2009-01)
[ EN 50360:2001

O EN 62479:2010

[ EN 50385:2002

[XI EN 62311:2008

EN'301 489-1 V1.9.2(2011-09)
EN 301 489-3 V1.4.1(2002-08)
EN 301 489-4 V1.4.1(2009-05)
)
)

EN 301 489-7 V1.3.1(2005-11
EN 301 489-9 V1.4.1(2007-11
EN 301 489-17 V2.2.1(2012-09)
EN 301 489-24 V1.5.1(2010-09)
EN 302 326-2 V1.2. g

EN 302 326-3 V1
EN301357-2 V1

O00000OXOO000X|

[X2006/95/EC-LVD Directive

‘ X EN 60950-1/A12:2011

[0 en sooss:2002/ At2:2011 |

[X12009/125/EC-ErP Directive

[0 Regulation (EC) No. 1275/2008
[ Regulation (EC) No. 642/2009

X Regulation (EC) No. 278/2009
X] Regulation (EC) No. 617/2013

[12011/65/EU-RoHS Directive
XCE marking

Declaration Date: 22/09/2014

Ver. 140331

(EC conformity marking)

Position : CEO
Name: Jerry Shen

Year to begin affixing CE marking: 2014 Signature :
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